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ﺟﺪﻳﺪ ﻣﻲ ﺑﺎﺷﺪ.
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راﻫﻨﻤﺎي ﮔﺮاﻣﺮ و ﻧﻜﺎت ﻛﺎرﺑﺮدي

Unit 1
Grammar
ﻛﺎرﺑﺮد ﻣﺼﺪر :
ﻣﺼﺪر ﻳﺎ  Infinitiveﻫﻤﺎﻧﻨﺪ ﻣﺼﺪر در زﺑﺎن ﻓﺎرﺳﻲ ﺣﺎﻟﺖ اوﻟﻴﻪ و ﺑﺪون زﻣﺎن ﺑﺮاي
اﻓﻌﺎل ﻣﻲ ﺑﺎﺷﺪ .از آﻧﺠﺎﻳﻴﻜﻪ ﻣﺼﺪر ﺷﺎﻣﻞ ﺻﻮرت اوﻟﻴﻪ ﻓﻌﻞ  to +ﻣﻲ ﺑﺎﺷﺪ ،ﮔﺎﻫﻲ
آﻧﺮا ﻣﺼﺪر ﺑﺎ  toﻳﺎ  Infinitive with toﻣﻲ ﮔﻮﻳﻨﺪ .در ﻣﺜﺎل زﻳﺮ  to goﻣﺼﺪر ﻣﻲ
ﺑﺎﺷﺪ:
I want you to go with him.

ﺑﻄﻮر ﻛﻠﻲ ﻣﺼﺪر ﺑﻪ ﺗﻨﻬﺎﻳﻲ در ﺟﻤﻼت ﺑﻜﺎر ﻧﻤﻲ رود ﻣﮕﺮ ﺑﻌﺪ از ﺑﻌﻀﻲ اﻓﻌﺎل ﺧﺎص.
)ﻣﺎﻧﻨﺪ  wantدر ﻣﺜﺎل ﻗﺒﻞ(
ﭘﺮﻛﺎرﺑﺮد ﺗﺮﻳﻦ اﻓﻌﺎﻟﻲ ﻛﻪ ﺑﻌﺪ از آن ﻓﺼﻞ دوم ﻣﻌﻤﻮﻻ ﺑﺼﻮرت ﻣﺼﺪر )ﺑﺎ  (toﺑﻜﺎر ﺑﺮده
ﻣﻲ ﺷﻮد ،ﻋﺒﺎرﺗﻨﺪ از:
want, like, agree, be sure, choose, decide, expect, hope, learn,
need, plan, seem, wish, would like

ﺗﻮﺟﻪ  :در ﺗﺮﻛﻴﺒﺎت ﻣﻨﻔﻲ ﻣﺼﺪر not ،ﻗﺒﻞ از  toﻧﻮﺷﺘﻪ ﻣﻲ ﺷﻮد .ﻣﺜﺎل:
I want you not to go there.

ﻛﺎرﺑﺮد اﺳﻢ ﻣﺼﺪر :
اﺳﻢ ﻣﺼﺪر ﻳﺎ  Gerundﺑﺎ اﻓﺰودن  ingﺑﻪ اﻧﺘﻬﺎي ﻓﻌﻞ ﺳﺎﺧﺘﻪ ﻣﻲ ﺷﻮد .ﻣﺎﻧﻨﺪ
) paintingﺑﻪ ﻣﻌﻨﻲ ﻧﻘﺎﺷﻲ(
اﺳﻢ ﻣﺼﺪر ﺑﺼﻮرت اﺳﻢ در ﺟﻤﻼت اﻧﮕﻠﻴﺴﻲ ﺑﻜﺎر ﻣﻲ رود .ﻣﺜﺎل:
She enjoys painting.
They discussed going on vacation.
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ﺗﻮﺟﻪ  :ﭘﺲ از اﻓﻌﺎل زﻳﺮ ﻣﻌﻤﻮﻻ اﺳﻢ ﻣﺼﺪر ﺑﻜﺎر ﻣﻲ رود:
enjoy, feel, mind, practice, quit, suggest, would you mind,
can’t help, can’t stand, to be used to

ﻣﺜﺎل:
I enjoy watching TV.

ﺗﻮﺟﻪ  :ﭘﺲ از ﺣﺮوف اﺿﺎﻓﻪ ،ﻓﻌﻞ ﺑﺼﻮرت اﺳﻢ ﻣﺼﺪر ﺑﻜﺎر ﻣﻲ رود .ﻣﺜﺎل:
Thanks for asking.

 زﻣﺎن ﺣﺎل ﻛﺎﻣﻞ :
ﺑﻪ ﻋﺒﺎرت )ﻋﻠﻲ ﺑﻪ ﻣﺪرﺳﻪ رﻓﺘﻪ اﺳﺖ( ﺗﻮﺟﻪ ﻧﻤﺎﻳﻴﺪ .اﻳﻦ ﺟﻤﻠﻪ ﺑﻪ ﻣﻔﻬﻮم رﻓﺘﻦ ﻋﻠﻲ
در ﮔﺬﺷﺘﻪ ﻣﻲ ﺑﺎﺷﺪ و در ﺣﺎل ﺣﺎﺿﺮ ﻧﻴﺰ اﺛﺮ رﻓﺘﻦ ﻋﻠﻲ ﻣﺸﺨﺺ ﺑﻮده و ﺗﺎ ﻛﻨﻮن اداﻣﻪ
دارد .ﺑﻪ اﻳﻦ زﻣﺎن ﺣﺎل ﻛﺎﻣﻞ ﻳﺎ ﻣﺎﺿﻲ ﻧﻘﻠﻲ ﮔﻔﺘﻪ ﻣﻲ ﺷﻮد .ﺑﻪ ﻋﺒﺎرت دﻳﮕﺮ ﺣﺎل ﻛﺎﻣﻞ
زﻣﺎﻧﻲ اﺳﺖ ﻛﻪ در ﮔﺬﺷﺘﻪ ﺷﺮوع ﺷﺪه و ﻧﺘﻴﺠﻪ و اﺛﺮ آن در ﺣﺎل ﺣﺎﺿﺮ ﺑﺎﻗﻲ ﻣﺎﻧﺪه ﺑﺎﺷﺪ.
ﺳﺎﺧﺘﺎر ﺟﻤﻼت ﺣﺎل ﻛﺎﻣﻞ ﺑﺼﻮرت زﻳﺮ ﻣﻲ ﺑﺎﺷﺪ:
ﻗﺴﻤﺖ ﺳﻮم ﻓﻌﻞ +have / has+ﻓﺎﻋﻞ
ﻣﺜﺎل :
He learns English every day.
او ﻫﺮ روز اﻧﮕﻠﻴﺴﻲ ﻣﻲ آﻣﻮزد )ﺣﺎل ﺳﺎده(
He has learned English for two years.
او ﺑﺮاي ﻣﺪت دو ﺳﺎل اﻧﮕﻠﻴﺴﻲ ﺧﻮاﻧﺪه اﺳﺖ) .ﺣﺎل ﻛﺎﻣﻞ(

ﺗﻮﺟﻪ  :در اﻧﺘﻬﺎي ﺟﻤﻼت ﺣﺎل ﻛﺎﻣﻞ ﻣﻌﻤﻮﻻ از  forﺑﻪ ﻣﻌﻨﻲ )ﺑﺮاي ﻣﺪت  (...ﻳﺎ
 sinceﺑﻪ ﻣﻌﻨﻲ )از  ،...ﺗﺎ ﻛﻨﻮن( ﺑﻪ ﻫﻤﺮاه ﻗﻴﺪ زﻣﺎن اﺳﺘﻔﺎده ﻣﻲ ﺷﻮد .ﻣﺜﺎل :
She has lived in Iran since 1380.
او از ﺳﺎل  1380ﺗﺎ ﻛﻨﻮن در اﻳﺮان زﻧﺪﮔﻲ ﻛﺮده اﺳﺖ.
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She has lived in Iran for two years.
او ﺑﺮاي دو ﺳﺎل در اﻳﺮان زﻧﺪﮔﻲ ﻛﺮده اﺳﺖ

ﺗﻮﺟﻪ  :ﻛﺎرﺑﺮد دﻳﮕﺮ زﻣﺎن ﺣﺎل ﻛﺎﻣﻞ در ﺟﻤﻼﺗﻲ اﺳﺖ ﻛﻪ از ﮔﺬﺷﺘﻪ ﻧﺎﻣﻌﻠﻮم ﺷﺮوع
ﺷﺪه و اﺛﺮ آن ﺗﺎ ﻛﻨﻮن ﺑﺎﻗﻲ ﻣﺎﻧﺪه ﺑﺎﺷﺪ .ﻣﺜﺎل:
I haven't gone there.
ﻣﻦ ﺑﻪ آﻧﺠﺎ ﻧﺮﻓﺘﻪ ام

ﻗﺴﻤﺖ ﺳﻮم ﻓﻌﻞ) اﺳﻢ ﻣﻔﻌﻮل( :
اﺳﻢ ﻣﻔﻌﻮل ﻳﺎ ﻗﺴﻤﺖ ﺳﻮم اﻓﻌﺎل ﺑﺎ ﻗﺎﻋﺪه ﺑﺎ اﻓﺰودن  ‐edﺑﻪ اﻧﺘﻬﺎي آﻧﻬﺎ )ﻣﺎﻧﻨﺪ زﻣﺎن
ﮔﺬﺷﺘﻪ ﺳﺎده( ﺑﺪﺳﺖ ﻣﻲ آﻳﺪ .درﺧﺼﻮص اﻓﻌﺎل ﺑﻲ ﻗﺎﻋﺪه ﻗﺴﻤﺖ ﺳﻮم آﻧﻬﺎ از ﻗﺎﻋﺪه
ﺧﺎﺻﻲ ﭘﻴﺮوي ﻧﻜﺮده و ﻣﻲ ﺑﺎﻳﺴﺖ ﺑﻪ ﺗﺪرﻳﺞ آﻣﻮﺧﺘﻪ ﺷﻮد .ﻗﺴﻤﺖ ﺳﻮم ﺑﺮﺧﻲ از اﻓﻌﺎل
ﺑﻲ ﻗﺎﻋﺪه ﺑﺼﻮرت زﻳﺮ اﺳﺖ:
see ► seen
do ► done

go ► gone
sing ► sung
draw ► drawn
forget ► forgotten

have ► had
begin ► begun
take ► taken
choose ► chosen

ﻛﺎرﺑﺮد : for, since, yet, just
ﻫﻤﺎﻧﻄﻮر ﻛﻪ در ﻣﺜﺎﻟﻬﺎي ﻗﺒﻞ دﻳﺪﻳﻢ ،اﻧﺘﻬﺎي ﺟﻤﻼت ﺣﺎل ﻛﺎﻣﻞ ﻣﻌﻤﻮﻻ از  forﺑﻪ ﻣﻌﻨﻲ
)ﺑﺮاي ﻣﺪت  (...ﻳﺎ  sinceﺑﻪ ﻣﻌﻨﻲ )از  ،...ﺗﺎ ﻛﻨﻮن( ﺑﻪ ﻫﻤﺮاه ﻗﻴﺪ زﻣﺎن اﺳﺘﻔﺎده
ﻣﻲ ﺷﻮد .ﻣﺜﺎل:
I’ve worked here for six years.
We’ve lived in this house since 1995.
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 yetﺑﻪ ﻣﻌﻨﻲ )ﻫﻨﻮز( در ﺟﻤﻼت ﻣﻨﻔﻲ ﻳﺎ ﭘﺮﺳﺸﻲ و  justﺑﻪ ﻣﻌﻨﻲ )ﭼﻨﺪ ﻟﺤﻈﻪ
ﻗﺒﻞ( در ﺟﻤﻼت ﻣﺜﺒﺖ و  alreadyﺑﻪ ﻣﻌﻨﻲ )ﭘﻴﺶ از اﻳﻦ( در ﺟﻤﻼت ﻣﺜﺒﺖ ﻧﻴﺰ
ﻣﻲ ﺗﻮاﻧﺪ ﺑﻜﺎر رود .ﻣﺜﺎل:
?Have you had breakfast yet
No, not yet.
I haven’t had a shower yet.
I’ve just made some coffee.
They’ve just got up.
They’ve already gone to work.

ﺗﻮﺟﻪ  :ﻫﻤﺎﻧﻄﻮر ﻛﻪ دﻳﺪه ﻣﻲ ﺷﻮد just ،و  alreadyﻣﺎﺑﻴﻦ ﻓﻌﻞ ﻛﻤﻜﻲ have,
 hasو اﺳﻢ ﻣﻔﻌﻮل ﺑﻜﺎر ﻣﻲ روﻧﺪ .ﻫﻤﭽﻨﻴﻦ  yetﻣﻌﻤﻮﻻ در اﻧﺘﻬﺎي ﺟﻤﻼت ﺣﺎل ﻛﺎﻣﻞ
ﻧﻮﺷﺘﻪ ﻣﻲ ﺷﻮد.
ﺗﻮﺟﻪ  :ﮔﺎﻫﻲ از  beforeﺑﻪ ﻣﻌﻨﻲ )ﻗﺒﻼ( در اﻧﺘﻬﺎي ﺟﻤﻼت ﺣﺎل ﻛﺎﻣﻞ اﺳﺘﻔﺎده ﻣﻲ
ﺷﻮد .ﻣﺜﺎل:
I haven’t seen her before.

ﺗﻮﺟﻪ  :در ﺟﻤﻼت ﺣﺎل ﻛﺎﻣﻞ ﻣﻲ ﺗﻮان از  sinceﺑﻪ ﻫﻤﺮاه ﻳﻚ ﺟﻤﻠﻪ ﻛﻮﺗﺎه ﺣﺎل
ﺳﺎده ﻧﻴﺰ اﺳﺘﻔﺎده ﻧﻤﻮد .ﻣﺜﺎل:
I haven’t seen that book since you came here.

ﺗﻮﺟﻪ  :ﮔﺎﻫﻲ ﻛﻠﻤﺎت  everو  neverدر زﻣﺎن ﺣﺎل ﻛﺎﻣﻞ ﻣﺎﺑﻴﻦ ﻓﻌﻞ ﻛﻤﻜﻲ
 have, hasو اﺳﻢ ﻣﻔﻌﻮل ﺑﻜﺎر ﻣﻲ روﻧﺪ .ﻣﺜﺎل:
?Have you ever seen Isfahan
No, I have never seen it.
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Unit 2
Grammar
 ﻛﺎرﺑﺮد  as … asدر ﺑﻴﺎن ﺗﺸﺎﺑﻪ ﺻﻔﺘﻬﺎ :
ﺑﺮاي ﺑﻴﺎن ﺗﺸﺎﺑﻪ ﻳﺎ ﺑﺮاﺑﺮي ﺻﻔﺖ ﺑﻴﻦ دو ﺷﺨﺺ از ﻋﺒﺎرت  as … asﺑﺼﻮرت زﻳﺮ
اﺳﺘﻔﺎده ﻣﻲ ﺷﻮد .ﻣﺜﺎل:
This LCD is as good as that one.
اﻳﻦ ﻧﻤﺎﻳﺸﮕﺮ ﺑﻪ ﺧﻮﺑﻲ آن ﻳﻜﻲ اﺳﺖ.
He is as old as I (am).
او ﺑﻪ ﺑﺰرﮔﻲ ﻣﻦ اﺳﺖ.

ﺗﻮﺟﻪ  :ﺑﺮاي ﺗﺎﺛﻴﺮ ﺑﻴﺸﺘﺮ در ﺑﻴﺎن ﺗﺸﺎﺑﻪ ﻣﻲ ﺗﻮان از  justﻗﺒﻞ از  as … asاﺳﺘﻔﺎده
ﻧﻤﻮد .ﻣﺜﺎل:
The new LCD is just as good as the old one.
ﻧﻤﺎﻳﺸﮕﺮ ﺟﺪﻳﺪ دﻗﻴﻘﺎ ﺑﺨﻮﺑﻲ ﻣﺪل ﻗﺪﻳﻤﻲ اش ﻣﻲ ﺑﺎﺷﺪ.

ﺗﻮﺟﻪ  :ﺑﺮاي ﺑﻴﺎن ﺗﺸﺎﺑﻪ دو ﭼﻴﺰي ﻛﻪ دﻗﻴﻘﺎ ﻣﺸﺎﺑﻪ ﻫﻢ ﻧﺒﻮده و ﻓﻘﻂ ﺗﺎ ﺣﺪودي ﺷﺒﻴﻪ
ﺑﺎﺷﻨﺪ ،ﻣﻲ ﺗﻮان از  almostﻗﺒﻞ از  as … asاﺳﺘﻔﺎده ﻧﻤﻮد .ﻣﺜﺎل:
The new LCD is almost as good as the old one. But it’s a little
slower.
ﻧﻤﺎﻳﺸﮕﺮ ﺟﺪﻳﺪ ﺗﺎﺣﺪودي ﺑﺨﻮﺑﻲ ﻣﺪل ﻗﺪﻳﻤﻲ اش ﻣﻲ ﺑﺎﺷﺪ .وﻟﻲ ﻣﻘﺪاري ﻛﻨﺪ اﺳﺖ.

ﺗﻮﺟﻪ  :ﺑﺮاي ﺑﻴﺎن ﻋﺪم ﺗﺸﺎﺑﻪ دو ﭼﻴﺰ از  not as … asاﺳﺘﻔﺎده ﻣﻲ ﺷﻮد .اﮔﺮ اﺧﺘﻼف
دو ﭼﻴﺰ ﻣﺤﺪود ﺑﺎﺷﺪ ،از ﻗﻴﺪ  quiteو اﮔﺮ اﺧﺘﻼف ﺑﺰرگ ﺑﺎﺷﺪ ،از ﻗﻴﺪ  nearlyﺑﺮاي
ﺗﺎﺛﻴﺮ ﺑﻴﺸﺘﺮ اﺳﺘﻔﺎده ﻣﻲ ﮔﺮدد.
ﻣﺜﺎل:
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My new air conditioner is not as noisy as the old one.
ﺳﻴﺴﺘﻢ ﺗﻬﻮﻳﻪ ﻣﻄﺒﻮع ﻣﻦ ﺑﻪ ﭘﺮ ﺳﺮ و ﺻﺪاﻳﻲ ﻣﺪل ﻗﺪﻳﻤﻲ اش ﻧﻴﺴﺖ.
The new LCD doesn’t cost quite as much as the old one.
ﻧﻤﺎﻳﺸﮕﺮ ﺟﺪﻳﺪ اﻧﺪﻛﻲ اﺧﺘﻼف ﻗﻴﻤﺖ ﺑﺎ ﻧﻤﻮﻧﻪ ﻗﺪﻳﻤﻲ اش دارد.
The new LCD doesn’t cost nearly as much as the old one.
ﻧﻤﺎﻳﺸﮕﺮ ﺟﺪﻳﺪ اﺧﺘﻼف ﻗﻴﻤﺖ زﻳﺎدي ﻧﺴﺒﺖ ﺑﻪ ﻧﻤﻮﻧﻪ ﻗﺪﻳﻤﻲ اش دارد.

ﺗﻮﺟﻪ  :ﮔﺎﻫﻲ ﺟﻤﻼت  as … asدر ﺣﺎﻟﺖ ﻣﺨﻔﻒ ﺑﺼﻮرت زﻳﺮ ﻧﻮﺷﺘﻪ ﻣﻲ ﺷﻮﻧﺪ .ﻣﺜﺎل:
We loved our old LCD. But our new LCD is just as good.
Have you seen my new car? My new car isn’t nearly as nice.

 ﻛﺎرﺑﺮد  as … asدر ﺑﻴﺎن ﺗﺸﺎﺑﻪ ﻗﻴﺪﻫﺎ:
ﺑﺮاي ﺑﻴﺎن ﺗﺸﺎﺑﻪ ﻳﺎ ﺑﺮاﺑﺮي ﻗﻴﺪ ﺑﻴﻦ اﻓﻌﺎل ﺟﻤﻠﻪ از ﻋﺒﺎرت  as … asﺑﺼﻮرت زﻳﺮ
اﺳﺘﻔﺎده ﻣﻲ ﺷﻮد .ﻣﺜﺎل:
My new phone works as well as my old one.
ﺗﻠﻔﻦ ﺟﺪﻳﺪ ﻣﻦ ﺑﺨﻮﺑﻲ ﻣﺪل ﻗﺪﻳﻤﻲ ﻛﺎر ﻣﻲ ﻛﻨﺪ.
The new LCD doesn’t run as slowly as the old one.
ﻧﻤﺎﻳﺸﮕﺮ ﺟﺪﻳﺪ ﺑﻪ ﻛﻨﺪي ﻣﺪل ﻗﺪﻳﻤﻲ اش ﻛﺎر ﻧﻤﻲ ﻛﻨﺪ.
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Unit 3
Grammar
ﺟﻤﻼت ﻣﻌﻠﻮم و ﻣﺠﻬﻮل :
ﺑﻪ ﺟﻤﻼﺗﻲ ﻛﻪ در آن ﻓﺎﻋﻞ ﻧﻘﺶ ﻣﻮﺛﺮي را ﺑﻪ ﻋﻬﺪه دارد و ﻓﻌﻞ ﺟﻤﻠﻪ ﺑﻪ ﻓﺎﻋﻞ آن ﺑﺮ
ﻣﻲ ﮔﺮدد ،ﺟﻤﻠﻪ ﻣﻌﻠﻮم ﮔﻔﺘﻪ ﻣﻲ ﺷﻮد .ﺑﻪ ﺟﻤﻼﺗﻲ ﻛﻪ در آن ﻣﻔﻌﻮل ﻧﻘﺶ ﻣﻮﺛﺮي را ﺑﻪ
ﻋﻬﺪه دارد و ﻓﻌﻞ ﺑﺼﻮرت ﻋﻤﻞ اﻧﺠﺎم ﺷﺪه ﺑﻪ ﻣﻔﻌﻮل ﻧﺴﺒﺖ داده ﺷﻮد ،ﺟﻤﻠﻪ ﻣﺠﻬﻮل
ﻣﻲ ﮔﻮﻳﻨﺪ .ﺑﻪ ﺟﻤﻼت زﻳﺮ ﺗﻮﺟﻪ ﻧﻤﺎﻳﻴﺪ :
Ali sees me.
ﻋﻠﻲ ﻣﻦ را ﻣﻲ ﺑﻴﻨﺪ) .ﺟﻤﻠﻪ ﻣﻌﻠﻮم(
I am seen.
ﻣﻦ دﻳﺪه ﻣﻲ ﺷﻮم) .ﺟﻤﻠﻪ ﻣﺠﻬﻮل(

ﻫﻤﺎﻧﻄﻮر ﻛﻪ ﻣﻲ ﺑﻴﻨﻴﺪ ﺟﻬﺖ ﺗﺒﺪﻳﻞ ﺟﻤﻼت ﻣﻌﻠﻮم ﺑﻪ ﻣﺠﻬﻮل ،اﺑﺘﺪا ﻣﻔﻌﻮل را ﺑﻪ اﺑﺘﺪاي
ﺟﻤﻠﻪ آورده  ،ﺳﭙﺲ ﻓﺎﻋﻞ را ﺣﺬف ﻧﻤﻮده و ﻓﻌﻞ اﺻﻠﻲ ﺟﻤﻠﻪ را ﺑﻪ ﺻﻮرت اﺳﻢ ﻣﻔﻌﻮل
آن ﺑﻪ ﻫﻤﺮاه زﻣﺎن ﻣﻨﺎﺳﺐ  to beذﻛﺮ ﻣﻲ ﻛﻨﻴﻢ.

 ﺳﺎﺧﺘﺎر ﺟﻤﻼت ﻣﺠﻬﻮل ﺣﺎل ﺳﺎده:
)ﻓﺎﻋﻞ  + ... (by +اﺳﻢ ﻣﻔﻌﻮل  + am/is/are +ﻣﻔﻌﻮل
ﻣﺜﺎل:
The police arrest criminals.
► Criminals are arrested.

 ﺳﺎﺧﺘﺎر ﺟﻤﻼت ﻣﺠﻬﻮل ﺣﺎل اﺳﺘﻤﺮاري:
)ﻓﺎﻋﻞ  + ... (by +اﺳﻢ ﻣﻔﻌﻮل  + am/is/are + being +ﻣﻔﻌﻮل
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:ﻣﺜﺎل
The police are arresting the murderer.
► The murderer is being arrested.

:  ﺳﺎﺧﺘﺎر ﺟﻤﻼت ﻣﺠﻬﻮل ﺣﺎل ﻛﺎﻣﻞ
 ﻣﻔﻌﻮل+ have/has + been +  اﺳﻢ ﻣﻔﻌﻮل+ ... (by + )ﻓﺎﻋﻞ
:ﻣﺜﺎل
The police have arrested the burglars.
► The burglars have been arrested.

: ﺳﺎﺧﺘﺎر ﺟﻤﻼت ﻣﺠﻬﻮل ﮔﺬﺷﺘﻪ ﺳﺎده
 ﻣﻔﻌﻮل+ was/were +  اﺳﻢ ﻣﻔﻌﻮل+ ... (by + )ﻓﺎﻋﻞ
:ﻣﺜﺎل
The police arrested the criminals.
► The criminals were arrested.
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Unit 4
Grammar
 اﻓﻌﺎل دو ﺟﺰﺋﻲ :
اﻓﻌﺎل دو ﺟﺰﺋﻲ ﻳﺎ  ، Phrasal Verbsاﻓﻌﺎﻟﻲ ﻫﺴﺘﻨﺪ ﻛﻪ از دو ﻛﻠﻤﻪ ﺷﺎﻣﻞ ﻓﻌﻞ اﺻﻠﻲ
و ﺣﺮف اﺿﺎﻓﻪ ،ﺗﺸﻜﻴﻞ ﺷﺪه و ﻣﻌﻨﻲ ﻣﺘﻔﺎوﺗﻲ ﻧﺴﺒﺖ ﺑﻪ ﻓﻌﻞ اﺻﻠﻲ دارﻧﺪ .ﺑﺮﺧﻲ از اﻓﻌﺎل
دو ﺟﺰﺋﻲ راﻳﺞ ﻋﺒﺎرﺗﻨﺪ از:
turn on, turn off, fill up, try on, take off, put out, break up,
take out, give up, pick up, look up, put on, put off, turn up,
turn down

ﻣﺜﺎل :
I will turn on the car.

ﻋﺒﺎرت ﻓﻮق ﺑﺼﻮرت زﻳﺮ ﻧﻴﺰ ﻣﻲ ﺗﻮاﻧﺪ ﻧﻮﺷﺘﻪ ﺷﻮد:
I will turn the car on.

در اﻳﻦ ﺟﻤﻠﻪ ﻣﻔﻌﻮل ﻣﺎﺑﻴﻦ دو ﻗﺴﻤﺖ اﻓﻌﺎل دو ﺟﺰﺋﻲ ﻗﺮار ﻣﻲ ﮔﻴﺮد.
ﺗﻮﺟﻪ  :اﮔﺮ ﺑﺠﺎي ﻣﻔﻌﻮل از ﺿﻤﺎﻳﺮ ﻣﻔﻌﻮﻟﻲ اﺳﺘﻔﺎده ﻧﻤﺎﻳﻴﻢ ،ﺿﻤﻴﺮ ﻣﻔﻌﻮﻟﻲ ﻣﻲ ﺑﺎﻳﺴﺖ
ﻣﺎﺑﻴﻦ دو ﻗﺴﻤﺖ اﻓﻌﺎل دو ﺟﺰﺋﻲ ﻧﻮﺷﺘﻪ ﺷﻮد .ﺑﻪ ﻋﺒﺎرت دﻳﮕﺮ ﺟﻤﻼت زﻳﺮ از ﻧﻈﺮ ﻧﮕﺎرش
ﺻﺤﻴﺢ ﺑﻮده و ﻣﻌﻨﻲ واﺣﺪي ﻣﻲ دﻫﺪ:
I will turn off the light.
I will turn the light off.
I will turn it off.

وﻟﻲ ﺟﻤﻠﻪ زﻳﺮ ﻧﺎدرﺳﺖ اﺳﺖ:
I will turn off it.

ﺗﻮﺟﻪ  :ﺑﺮﺧﻲ از اﻓﻌﺎل دو ﺟﺰﺋﻲ ﻗﺎﺑﻠﻴﺖ ﺟﺪاﺷﺪن از ﻫﻢ را ﻧﺪاﺷﺘﻪ و ﻫﻤﻮاره ﺑﺼﻮرت
ﻳﻚ ﺗﺮﻛﻴﺐ ﻣﻮرد اﺳﺘﻔﺎده ﻗﺮار ﻣﻲ ﮔﻴﺮﻧﺪ .ﻧﻤﻮﻧﻪ اي از اﻳﻦ اﻓﻌﺎل ﻋﺒﺎرﺗﻨﺪ از:
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look for, search for, think of, look for, hold on, get on,
catch on, get off, keep on, ask for, fall off

:ﻣﺜﺎل
I am looking for my book.

:ﺑﻪ ﻋﺒﺎرت دﻳﮕﺮ ﺟﻤﻠﻪ زﻳﺮ ﻧﺎدرﺳﺖ ﻣﻲ ﺑﺎﺷﺪ
I am looking my book for.

:  ﺑﻴﺎن اﻟﺰام در زﺑﺎن اﻧﮕﻠﻴﺴﻲ
 ﺑﻪ ﻣﻌﻨﻲ ﻣﺠﺎز ﺑﻮدن و اﻧﺘﺨﺎب آزاداﻧﻪ اﻣﻮر درcan, may, be allowed to
: ﻣﺜﺎل.ﺟﻤﻼت ﺑﻜﺎر ﻣﻲ رود
We can have lunch any time we want.
Everyone was allowed to leave early.

 ﺑﺮاي ﺑﻴﺎن ﻣﻮاردي اﺳﺘﻔﺎده ﻣﻲ ﺷﻮد ﻛﻪ اﻧﺠﺎم آنdon’t have to, needn’t
: ﻣﺜﺎل.ﺿﺮوري ﻧﺒﺎﺷﺪ
You needn’t finish that report today.
I didn’t have to go ti the meeting.

must, have to, have got to, be supposed to, can’t,
. ﺑﻪ ﻣﻌﻨﻲ ﺿﺮورت و اﺟﺒﺎر در ﺟﻤﻼت ﺑﻜﺎر ﻣﻲ رودmustn’t, must never
:ﻣﺜﺎل
Sally has to work eight hours a day.
You mustn’t smoke in the office.
The nurses had to wear a blue uniform.
We weren’t supposed to send personal emails.

راﻫﻨﻤﺎي ﮔﺮاﻣﺮ و ﻧﻜﺎت ﻛﺎرﺑﺮدي
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Unit 5
Grammar
:  ﻫﺎmodal  زﻣﺎن ﮔﺬﺷﺘﻪ
: ﻫﺎ ﺑﺼﻮرت زﻳﺮ ﻣﻲ ﺑﺎﺷﺪmodal ﺳﺎﺧﺘﺎر ﮔﺬﺷﺘﻪ
modals + have + اﺳﻢ ﻣﻔﻌﻮل
 ﺑﺮاي ﺑﻴﺎن ﻋﻤﻠﻲ اﺳﺘﻔﺎده ﻣﻲ ﺷﻮد ﻛﻪ در ﮔﺬﺷﺘﻪ ﺑﺎﻳﺪ اﻧﺠﺎمshould از ﺣﺎﻟﺖ ﮔﺬﺷﺘﻪ
: ﻣﺜﺎل،ﻣﻲ ﮔﺮﻓﺘﻪ وﻟﻲ اﻧﺠﺎم ﻧﺸﺪه اﺳﺖ
I should have studied medicine.
She shouldn’t have divorced Ali.

 ﺑﺼﻮرت ﻓﻮق ﺑﺮاي ﺑﻴﺎن اﺳﺘﻨﺘﺎج و ﻧﺘﻴﺠﻪ ﮔﻴﺮي از اﻧﺠﺎمmust, will ﺣﺎﻟﺖ ﮔﺬﺷﺘﻪ
: ﻣﺜﺎل.ﻋﻤﻠﻲ در ﮔﺬﺷﺘﻪ ﺑﻜﺎر ﻣﻲ رود
The heating was working so they will have been cold.
There’s no food in the fridge – she must have eaten it all.

 ﻣﻌﻤﻮﻻ ﺑﺮاي ﺑﻴﺎن ﻣﻮاردي اﺳﺘﻔﺎده ﻣﻲ ﺷﻮدmay, might, could ﺣﺎﻟﺖ ﮔﺬﺷﺘﻪ
: ﻣﺜﺎل.ﻛﻪ اﻧﺠﺎم ﻋﻤﻠﻲ در ﮔﺬﺷﺘﻪ از ﻧﻈﺮ ﮔﻮﻳﻨﺪه ﻣﺤﺘﻤﻞ ﺑﺎﺷﺪ
Someone phoned you earlier, it might have been Jim but I’m
not sure.
She’s very late. She may have broken down.
I don’t know where he is, he could have gone for lunch.

 ﻣﻌﻤﻮﻻ ﺑﺮاي ﺑﻴﺎن ﻣﻮاردي اﺳﺘﻔﺎدهcan’t have, won’t have  ﻋﺒﺎرﺗﻬﺎي:ﺗﻮﺟﻪ
: ﻣﺜﺎل.ﻣﻲ ﺷﻮد ﻛﻪ اﻧﺠﺎم ﻋﻤﻠﻲ در ﮔﺬﺷﺘﻪ از ﻧﻈﺮ ﮔﻮﻳﻨﺪه ﻏﻴﺮ ﻣﺤﺘﻤﻞ و ﺑﻌﻴﺪ ﺑﺎﺷﺪ
Mark can’t have gone to Benenden- It’s a girls’ school.
It’s only 5 o’clock. They won’t have arrived home yet.
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Unit 6
Grammar
 زﻣﺎن ﮔﺬﺷﺘﻪ ﻛﺎﻣﻞ :
زﻣﺎن ﮔﺬﺷﺘﻪ ﻛﺎﻣﻞ ﻳﺎ ﻣﺎﺿﻲ ﺑﻌﻴﺪ ،ﺑﻴﺎﻧﮕﺮ ﻋﻤﻠﻲ اﺳﺖ ﻛﻪ در ﮔﺬﺷﺘﻪ دور )ﻗﺒﻞ از ﻋﻤﻞ
دﻳﮕﺮي در ﮔﺬﺷﺘﻪ( ﻛﺎﻣﻞ ﺷﺪه ﺑﺎﺷﺪ .ﻣﻌﻤﻮﻻ اﻳﻦ زﻣﺎن ﻫﻤﺮاه ﺑﺎ ﻳﻚ ﺟﻤﻠﻪ ﻛﻮﺗﺎه ﮔﺬﺷﺘﻪ
ﺳﺎده ﻫﻤﺮاه اﺳﺖ .ﺳﺎﺧﺘﺎر زﻣﺎن ﮔﺬﺷﺘﻪ ﻛﺎﻣﻞ ﺑﺼﻮرت زﻳﺮ ﻣﻲ ﺑﺎﺷﺪ:
)ﺟﻤﻠﻪ ﻛﻮﺗﺎه ﮔﺬﺷﺘﻪ ﺳﺎده+ﻛﻠﻤﻪ رﺑﻂ(  +اﺳﻢ ﻣﻔﻌﻮل  + had +ﻓﺎﻋﻞ
ﻣﺜﺎل:
I had arrived when you called.
وﻗﺘﻲ ﺗﻤﺎس ﮔﺮﻓﺘﻲ ،رﺳﻴﺪه ﺑﻮدم.

در زﻣﺎن ﮔﺬﺷﺘﻪ ﻛﺎﻣﻞ had ،ﻓﻌﻠﻲ ﻛﻤﻜﻲ ﻣﻲ ﺑﺎﺷﺪ .ﻟﺬا ﺑﺮاي ﺳﻮاﻟﻲ ﻧﻤﻮدن ﺟﻤﻠﻪ ﻣﻲ
ﺑﺎﻳﺴﺖ  hadرا ﺑﻪ اﺑﺘﺪاي ﺟﻤﻠﻪ آورده و ﻫﻤﭽﻨﻴﻦ در ﺗﺮﻛﻴﺒﻬﺎي ﻣﻨﻔﻲ not ،را ﺑﻪ had
اﺿﺎﻓﻪ ﻣﻲ ﻛﻨﻴﻢ .ﻣﺜﺎل:
I hadn’t seen the movie when it came out on DVD.
ﻣﻦ ﻓﻴﻠﻢ را ﻧﺪﻳﺪه ﺑﻮدم زﻣﺎﻧﻴﻜﻪ روي دي وي دي ﻣﻨﺘﺸﺮ ﺷﺪ.
?Had the film finished when you went there
آﻳﺎ زﻣﺎﻧﻴﻜﻪ ﺑﻪ آﻧﺠﺎ رﺳﻴﺪي ،ﻓﻴﻠﻢ ﺗﻤﺎم ﺷﺪه ﺑﻮد؟

ﺗﻮﺟﻪ  :ﻗﻴﺪﻫﺎي زﻣﺎن زﻳﺮ ﻣﻌﻤﻮﻻ در ﻗﺴﻤﺖ ﮔﺬﺷﺘﻪ ﺳﺎده ﺑﻜﺎر ﻣﻲ روﻧﺪ:
)ﺗﺎ() , byﻗﺒﻞ از اﻳﻨﻜﻪ( ) , beforeﻫﻨﮕﺎﻣﻴﻜﻪ(when

ﻣﺜﺎل:
By 2001, she had already met her husband.
I had already seen the movie when it came out on DVD.
I had learned to speak Greek before I graduated.

ﺗﻮﺟﻪ  :ﻗﻴﺪﻫﺎي زﻣﺎن زﻳﺮ ﻣﻌﻤﻮﻻ در ﻗﺴﻤﺖ ﮔﺬﺷﺘﻪ ﻛﺎﻣﻞ ﺑﻜﺎر ﻣﻲ روﻧﺪ:
)ﺑﻪ ﻣﺤﺾ اﻳﻨﻜﻪ( ) , as soon asﺑﻌﺪ از اﻳﻨﻜﻪ( after
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ﻣﺜﺎل:
I became a good driver after I had finished my work.
I became a good driver as soon as I had graduated.

ﺗﻮﺟﻪ  :ﻛﻠﻤﻪ  alreadyﺑﻪ ﻣﻌﻨﻲ )ﻗﺒﻼ( ﻣﻌﻤﻮﻻ ﭘﺲ از  hadو ﻗﺒﻞ از اﺳﻢ ﻣﻔﻌﻮل
ﺑﻜﺎر ﻣﻲ رود .ﻣﺜﺎل:
I hadn’t already seen them.

ﺗﻮﺟﻪ  :ﮔﺎﻫﻲ در ﻣﻜﺎﻟﻤﻪ ﻫﺎي ﻏﻴﺮ رﺳﻤﻲ ﺑﺠﺎي زﻣﺎن ﮔﺬﺷﺘﻪ ﻛﺎﻣﻞ ،از ﮔﺬﺷﺘﻪ ﺳﺎده
ﻧﻴﺰ اﺳﺘﻔﺎده ﻣﻲ ﺷﻮد .ﻣﺜﺎل:
Before I graduated, I learned to speak Chinese.
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Unit 7
Grammar
ﻛﺎرﺑﺮد ﺟﻤﻼت ﺳﺒﺒﻲ :
ﺟﻤﻠﻪ ﺳﺒﺒﻲ ﻳﺎ  Causative Sentenceزﻣﺎﻧﻲ ﺑﻜﺎر ﻣﻲ رود ﻛﻪ در آن ﻓﺎﻋﻞ ،اﻧﺠﺎم
ﻓﻌﻞ را ﺑﻪ ﺷﺨﺺ دﻳﮕﺮي واﮔﺬار ﻧﻤﺎﻳﺪ .ﻣﺜﻼ ﺟﻤﻠﻪ دادم اﻃﺎﻗﻢ را ﺗﻤﻴﺰ ﻛﻨﻨﺪ .ﻳﻚ
ﺟﻤﻠﻪ ﺳﺒﺒﻲ ﻣﻲ ﺑﺎﺷﺪ .در زﺑﺎن اﻧﮕﻠﻴﺴﻲ ﺑﺮاي ﻧﻮﺷﺘﻦ ﺟﻤﻼت ﺳﺒﺒﻲ از اﻓﻌﺎل  haveو
 getﺑﺼﻮرت زﻳﺮ اﺳﺘﻔﺎده ﻣﻲ ﻛﻨﻨﺪ.
اﺳﻢ ﻣﻔﻌﻮل  +ﻣﻔﻌﻮل  + have / get +ﻓﺎﻋﻞ
ﻣﺜﺎل:
I got my room cleaned.
دادم اﻃﺎﻗﻢ را ﺗﻤﻴﺰ ﻛﻨﻨﺪ.
They got their photos enlarged.
دادﻧﺪ ﻋﻜﺴﻬﺎﻳﺸﺎن را ﺑﺰرگ ﻛﻨﻨﺪ.
She can have her film copied.
او ﻣﻲ ﺗﻮاﻧﺪ ﺑﺪﻫﺪ ﻓﻴﻠﻤﺶ را ﻛﭙﻲ ﻛﻨﻨﺪ.
We are having the office cleaned.
ﻣﻲ دﻫﻴﻢ دﻓﺘﺮ را ﺗﻤﻴﺰ ﻛﻨﻨﺪ.
I must have my hair cut.
ﺑﺎﻳﺪ ﺑﺪﻫﻢ ﻣﻮﻫﺎﻳﻢ را ﻛﻮﺗﺎه ﻛﻨﻨﺪ.

ﺗﻮﺟﻪ  :ﺑﻪ ﺟﻤﻼت ﻓﻮق ﻛﻪ در آن ﻓﺮدي ﻛﻪ اﻧﺠﺎم ﻛﺎر را ﺑﻪ او واﮔﺬار ﻣﻲ ﻛﻨﻴﻢ
ﻧﺎﻣﺸﺨﺺ اﺳﺖ ،ﺟﻤﻼت ﺳﺒﺒﻲ ﻣﺠﻬﻮل ﮔﻔﺘﻪ ﻣﻲ ﺷﻮد .در ﺟﻤﻼت ﺳﺒﺒﻲ ﻣﻌﻠﻮم ،ﻛﻨﻨﺪه
ﻛﺎر ﻣﺸﺨﺺ اﺳﺖ .ﺳﺎﺧﺘﺎر ﺟﻤﻼت ﺳﺒﺒﻲ ﻣﻌﻠﻮم ﺑﺼﻮرﺗﻬﺎي زﻳﺮ ﻣﻲ ﺑﺎﺷﺪ:
ﻣﻔﻌﻮل  +ﻣﺼﺪر ﺑﺪون  + toﺷﺨﺺ ﻣﻮرد ﻧﻈﺮ  +have +ﻓﺎﻋﻞ
ﻣﻔﻌﻮل  +ﻣﺼﺪر ﺑﺎ  + toﺷﺨﺺ ﻣﻮرد ﻧﻈﺮ  +get +ﻓﺎﻋﻞ
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ﻣﺜﺎل:
I had my brother paint my room.
I got my brother to paint my room.
دادم ﺑﻪ ﺑﺮادرم اﻃﺎﻗﻢ را رﻧﮓ ﻛﻨﺪ.

ﺗﻮﺟﻪ  :ﻣﻲ ﺗﻮان از ﻛﻠﻤﺎﺗﻲ از ﻗﺒﻴﻞ  make, letﻧﻴﺰ ﺑﺠﺎي  haveدر ﺟﻤﻼت ﺳﺒﺒﻲ
ﻣﻌﻠﻮم اﺳﺘﻔﺎده ﻧﻤﻮد .ﻣﺜﺎل:
I made my brother help me finish the job.

ﺗﻮﺟﻪ  :ﻣﻲ ﺗﻮان از ﻛﻠﻤﺎﺗﻲ از ﻗﺒﻴﻞ  want, ask, requestﻧﻴﺰ ﺑﺠﺎي  getدر
ﺟﻤﻼت ﺳﺒﺒﻲ ﻣﻌﻠﻮم اﺳﺘﻔﺎده ﻧﻤﻮد .ﻣﺜﺎل:
I ask my brother to help me finish the job.
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Unit 8
Grammar
:  ﻫﺎmodal  ﻳﺎدآوري زﻣﺎن ﮔﺬﺷﺘﻪ
: ﻫﺎ ﺑﺼﻮرت زﻳﺮ ﻣﻲ ﺑﺎﺷﺪmodal  ﺳﺎﺧﺘﺎر ﮔﺬﺷﺘﻪ،ﻫﻤﺎﻧﻄﻮر ﻛﻪ دﻳﺪﻳﺪ
modals + have + اﺳﻢ ﻣﻔﻌﻮل
 ﺑﺮاي ﺑﻴﺎن ﻋﻤﻠﻲ اﺳﺘﻔﺎده ﻣﻲ ﺷﻮد ﻛﻪ در ﮔﺬﺷﺘﻪ ﺑﺎﻳﺪ اﻧﺠﺎمshould از ﺣﺎﻟﺖ ﮔﺬﺷﺘﻪ
: ﻣﺜﺎل،ﻣﻲ ﮔﺮﻓﺘﻪ وﻟﻲ اﻧﺠﺎم ﻧﺸﺪه اﺳﺖ
I should have studied medicine.
She shouldn’t have divorced Ali.

 ﺑﺼﻮرت ﻓﻮق ﺑﺮاي ﺑﻴﺎن اﺳﺘﻨﺘﺎج و ﻧﺘﻴﺠﻪ ﮔﻴﺮي از اﻧﺠﺎمmust, will ﺣﺎﻟﺖ ﮔﺬﺷﺘﻪ
: ﻣﺜﺎل.ﻋﻤﻠﻲ در ﮔﺬﺷﺘﻪ ﺑﻜﺎر ﻣﻲ رود
The heating was working so they will have been cold.
There’s no food in the fridge – she must have eaten it all.

 ﻣﻌﻤﻮﻻ ﺑﺮاي ﺑﻴﺎن ﻣﻮاردي اﺳﺘﻔﺎده ﻣﻲ ﺷﻮدmay, might, could ﺣﺎﻟﺖ ﮔﺬﺷﺘﻪ
: ﻣﺜﺎل.ﻛﻪ اﻧﺠﺎم ﻋﻤﻠﻲ در ﮔﺬﺷﺘﻪ از ﻧﻈﺮ ﮔﻮﻳﻨﺪه ﻣﺤﺘﻤﻞ ﺑﺎﺷﺪ
Someone phoned you earlier, it might have been Jim but I’m
not sure.
She’s very late. She may have broken down.
I don’t know where he is, he could have gone for lunch.

 ﻣﻌﻤﻮﻻ ﺑﺮاي ﺑﻴﺎن ﻣﻮاردي اﺳﺘﻔﺎدهcan’t have, won’t have  ﻋﺒﺎرﺗﻬﺎي:ﺗﻮﺟﻪ
.ﻣﻲ ﺷﻮد ﻛﻪ اﻧﺠﺎم ﻋﻤﻠﻲ در ﮔﺬﺷﺘﻪ از ﻧﻈﺮ ﮔﻮﻳﻨﺪه ﻏﻴﺮ ﻣﺤﺘﻤﻞ و ﺑﻌﻴﺪ ﺑﺎﺷﺪ
:ﻣﺜﺎل
Mark can’t have gone to Benenden- It’s a girls’ school.
It’s only 5 o’clock. They won’t have arrived home yet.
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Unit 9
Grammar
 ﻧﻘﻞ ﻗﻮل ﻣﺴﺘﻘﻴﻢ:
ﺑﻪ ﺟﻤﻠﻪ ﻋﻠﻲ ﮔﻔﺖ" :ﻣﻦ ﺑﻪ ﻣﺪرﺳﻪ ﻣﻲ روم ".ﺗﻮﺟﻪ ﻧﻤﺎﻳﻴﺪ .در زﺑﺎن اﻧﮕﻠﻴﺴﻲ
ﻫﺮﮔﺎه ﺟﻤﻼت ﺷﺨﺺ ﻏﺎﻳﺐ را ﻋﻴﻨﺎ و ﺑﺪون ﻫﻴﭻ ﺗﻐﻴﻴﺮي ﺑﻴﺎن ﻛﻨﻴﻢ ،ﺑﻪ آن ﻧﻘﻞ ﻗﻮل
ﻣﺴﺘﻘﻴﻢ ﮔﻔﺘﻪ ﻣﻲ ﺷﻮد .ﻣﺜﺎل:
”Ali said, “I am going to school.

ﺟﻬﺖ ﺑﻴﺎن ﻧﻘﻞ ﻗﻮل ﻣﺴﺘﻘﻴﻢ ،از زﻣﺎن ﻣﻨﺎﺳﺐ ﻓﻌﻞ  sayو ﻋﻼﻣﺖ ) (,اﺳﺘﻔﺎده ﻣﻲ
ﻧﻤﺎﻳﻴﻢ .ﺳﭙﺲ ﺟﻤﻠﻪ ﻣﻮرد ﻧﻈﺮ را ﺑﺪون ﻫﻴﭻ ﺗﻐﻴﻴﺮ داﺧﻞ ﮔﻴﻮﻣﻪ )“ ”( ﻣﻲ ﻧﻮﻳﺴﻴﻢ.
ﻣﺜﺎل:
”They said, “The weather is awful.
”They said to me, “The weather is awful.

 ﻧﻘﻞ ﻗﻮل ﻏﻴﺮ ﻣﺴﺘﻘﻴﻢ:
در ﻧﻘﻞ ﻗﻮل ﻏﻴﺮ ﻣﺴﺘﻘﻴﻢ ،ﺟﻤﻼت ﺷﺨﺺ ﻏﺎﻳﺐ را ﺑﺎ اﻧﺪﻛﻲ ﺗﻐﻴﻴﺮ و ﺑﺎ ﺣﻔﻆ ﻣﻔﻬﻮم آن
ﺑﻴﺎن ﻣﻲ ﻛﻨﻴﻢ .ﺑﻪ ﺟﻤﻠﻪ ﻋﻠﻲ ﮔﻔﺖ" :ﻣﻦ ﺑﻪ ﻣﺪرﺳﻪ ﻣﻲ روم ".ﺗﻮﺟﻪ ﻧﻤﺎﻳﻴﺪ .در
ﻧﻘﻞ ﻗﻮل ﻏﻴﺮ ﻣﺴﺘﻘﻴﻢ ﺟﻤﻠﻪ ﻓﻮق ﺑﺼﻮرت )ﻋﻠﻲ ﮔﻔﺖ ﻛﻪ او ﺑﻪ ﻣﺪرﺳﻪ رﻓﺖ(.
ﻧﻮﺷﺘﻪ ﻣﻲ ﺷﻮد.
ﻣﺜﺎل:
Ali said that he went to school.
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ﺗﻮﺟﻪ  :ﺑﺮاي ﺗﻐﻴﻴﺮ ﺟﻤﻼت ﻧﻘﻞ ﻗﻮل ﻣﺴﺘﻘﻴﻢ ﺑﻪ ﻧﻘﻞ ﻗﻮل ﻏﻴﺮ ﻣﺴﺘﻘﻴﻢ ﺑﺼﻮرت زﻳﺮ
ﻋﻤﻞ ﻣﻲ ﻛﻨﻴﻢ:
 – 1ﻋﻼﻣﺖ ) (,را ﺣﺬف ﻧﻤﻮده و ﺑﺠﺎي آن از راﺑﻂ  thatاﺳﺘﻔﺎده ﻣﻲ ﻛﻨﻴﻢ.
 – 2ﻋﻼﻣﺖ )“ “( را از ﺟﻤﻠﻪ ﺣﺬف ﻣﻲ ﻛﻨﻴﻢ.
 – 3زﻣﺎن ﺟﻤﻠﻪ ﻧﻘﻞ ﺷﺪه را ﻳﻚ زﻣﺎن ﺑﻪ ﻋﻘﺐ ﻣﻲ ﺑﺮﻳﻢ.
 – 4در ﺿﻤﺎﻳﺮ ﻓﺎﻋﻠﻲ ،ﻣﻔﻌﻮﻟﻲ و ﺻﻔﺎت ﻣﻠﻜﻲ از اﻟﮕﻮي زﻳﺮ ﭘﻴﺮوي ﻣﻲ ﻛﻨﻴﻢ:
I ►He / She
You ► I / We
We ► They

 – 5در ﺻﻮرت ﻧﻴﺎز از اﻟﮕﻮﻫﺎي زﻳﺮ ﺑﺮاي ﺗﺒﺪﻳﻞ ﻟﻐﺎت اﺳﺘﻔﺎده ﻣﻲ ﻛﻨﻴﻢ:
this► that
these ►those
here ►there
now ► then
ago ► before
today ► that day
yesterday ►the day before
tomorrow ►the next day

ﻣﺜﺎل:
”They said, “The weather is awful.
► They said that the weather was awful.
”Dan said, “We all had the flu.
► Dan said that they had all had the flu.

ﺗﻮﺟﻪ  :راﺑﻂ  thatدر ﺟﻤﻼت ﻏﻴﺮ ﻣﺴﺘﻘﻴﻢ ﻣﻲ ﺗﻮاﻧﺪ ﺣﺬف ﺷﻮد.
ﻣﺜﺎل:
They said the weather was awful.
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ﺗﻮﺟﻪ  :ﺑﺮاي ﺗﺒﺪﻳﻞ ﺟﻤﻼت ﻧﻘﻞ ﻗﻮل ﻣﺴﺘﻘﻴﻢ اﻣﺮي ﺑﻪ ﻧﻘﻞ ﻗﻮل ﻏﻴﺮ ﻣﺴﺘﻘﻴﻢ از اﻟﮕﻮي
زﻳﺮ ﭘﻴﺮوي ﻣﻲ ﻛﻨﻴﻢ:
 + ...ﻣﺼﺪر)ﺑﺎ  + (toﻣﻔﻌﻮل  + said/told/asked +ﻓﺎﻋﻞ
ﻣﺜﺎل:
”He said, “Read the book.
►He asked me to read the book.
”She told Dan, “Call me tomorrow.
►She told Dan to call her the next day.

ﺗﻮﺟﻪ  :اﮔﺮ ﺟﻤﻠﻪ ﻧﻘﻞ ﻗﻮل ﻣﺴﺘﻘﻴﻢ درﺧﺼﻮص ﻳﻚ روﻳﺪاد ﻋﻠﻤﻲ و ﻳﺎ ﺣﻘﻴﻘﺖ اﻧﻜﺎر
ﻧﺸﺪﻧﻲ ﺑﺎﺷﺪ ،ﻫﻨﮕﺎم ﻧﻮﺷﺘﻦ ﺟﻤﻠﻪ ﻧﻘﻞ ﻗﻮل ﻏﻴﺮ ﻣﺴﺘﻘﻴﻢ ﺗﻐﻴﻴﺮ زﻣﺎن ﻧﺨﻮاﻫﻴﻢ داﺷﺖ.
ﻣﺜﺎل:
They said that English is an international language.

 ﺟﻤﻼت ﭘﺮﺳﺸﻲ ﻏﻴﺮ ﻣﺴﺘﻘﻴﻢ :
ﻫﻤﺎﻧﮕﻮﻧﻪ ﻛﻪ در درﺳﻬﺎي ﮔﺬﺷﺘﻪ دﻳﺪﻳﻢ ،ﻋﺒﺎرﺗﻬﺎي اﺳﻤﻲ ﻳﺎ Noun Clauses
ﻣﺠﻤﻮﻋﻪ اي از ﻛﻠﻤﺎت ﻣﺮﺗﺒﻂ ﺑﺎ ﻫﻢ از ﻗﺒﻴﻞ ﻓﻌﻞ ،ﻓﺎﻋﻞ و ﻣﻔﻌﻮل ﺑﻮده ﻛﻪ ﺑﻌﻨﻮان اﺳﻢ
در ﺟﻤﻼت ﻇﺎﻫﺮ ﻣﻲ ﺷﻮﻧﺪ .ﻣﺜﺎل:
I don’t know who the author is.

ﺑﺮاي اﺗﺼﺎل ﺟﻤﻼت ﭘﺮﺳﺸﻲ  yes/noﺑﻪ ﺟﻤﻼﺗﻲ از ﻗﺒﻴﻞ I don’t know,
 Do you know, Could you tell meو  ...از ﻗﻮاﻧﻴﻦ زﻳﺮ ﭘﻴﺮوي ﻣﻲ ﻛﻨﻴﻢ:
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: – ﺟﻤﻠﻪ را ﺑﺎ ﻳﻜﻲ از ﻋﺒﺎرات ﻣﺸﺎﺑﻪ زﻳﺮ ﺷﺮوع ﻣﻲ ﻛﻨﻴﻢ1
I don’t know
I wonder
I’d like to know
Do you know
Could you tell me
Would you mind tell me

 ﺑﻪwhether  ﻳﺎif  – ﺟﻤﻠﻪ ﭘﺮﺳﺸﻲ را از ﺣﺎﻟﺖ ﺳﻮاﻟﻲ ﺧﺎرج ﻧﻤﻮده و آﻧﺮا ﺗﻮﺳﻂ2
.ﺟﻤﻠﻪ ﻣﻮرد ﻧﻈﺮ ﻣﺘﺼﻞ ﻣﻲ ﻛﻨﻴﻢ
: ﻣﺜﺎل
Is it any good book here?
►I don’t know if it’s any good book here.
Did he like the novel?
► I wonder whether he liked the novel.

 ﻧﻴﺰ ﻣﺸﺎﺑﻪ ﻗﺴﻤﺖ ﻗﺒﻞ ﻋﻤﻞ ﻛﺮده وﻟﻲWH  ﺑﺮاي ارﺗﺒﺎط ﺟﻤﻼت ﭘﺮﺳﺸﻲ ﺑﺎ:ﺗﻮﺟﻪ
: ﻣﺜﺎل. اﺳﺘﻔﺎده ﻣﻲ ﻛﻨﻴﻢWH  از ﻫﻤﺎن ﻛﻠﻤﻪ ﭘﺮﺳﺸﻲwhether  ﻳﺎif ﺑﺠﺎي
What’s the book about?
►I don’t know what the book’s about.
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Unit 10
Grammar
 ﻛﺎرﺑﺮد ﺟﻤﻼت ﺷﺮﻃﻲ ﻏﻴﺮ ﺣﻘﻴﻘﻲ ﻧﻮع دوم:
ﺟﻤﻼت ﺷﺮﻃﻲ ﻧﻮع دوم ،زﻣﺎﻧﻲ اﺳﺘﻔﺎده ﻣﻲ ﺷﻮد ﻛﻪ اﻧﺠﺎم ﺟﻤﻠﻪ ﺷﺮط ﺑﺮاي ﮔﻮﻳﻨﺪه
ﻓﺮﺿﻲ و ﻏﻴﺮ ﻣﻤﻜﻦ ﺑﺎﺷﺪ) .ﻣﺜﻼ اﮔﺮ ﭼﻴﻨﻲ ﺻﺤﺒﺖ ﻣﻲ ﻛﺮدم ....ﻳﺎ اﮔﺮ ﺧﺎﻧﻮاده اش ﻣﻲ
داﻧﺴﺘﻨﺪ و (...
ﺳﺎﺧﺘﺎر ﺟﻤﻼت ﺷﺮﻃﻲ ﻧﻮع دوم ﺑﺼﻮرت زﻳﺮ ﻣﻲ ﺑﺎﺷﺪ:
ﺟﻤﻠﻪ ﭘﺎﺳﺦ زﻣﺎن آﻳﻨﺪه در ﮔﺬﺷﺘﻪ  ,ﺟﻤﻠﻪ ﺷﺮط زﻣﺎن ﮔﺬﺷﺘﻪ ﺳﺎده if
ﻣﺜﺎل :
If I spoke Chinese, I would apply for that job.
اﮔﺮ ﻣﻲ ﺗﻮاﻧﺴﺘﻢ ﭼﻴﻨﻲ ﺻﺤﺒﺖ ﻛﻨﻢ ،ﺑﺮاي آن ﻛﺎر درﺧﻮاﺳﺖ ﻣﻲ دادم.
If her parents knew about her tattoo, they would be angry.
اﮔﺮ ﺧﺎﻧﻮاده اش ﺧﺎﻟﻜﻮﺑﻲ را ﻣﻲ ﻓﻬﻤﻴﺪﻧﺪ ،ﻋﺼﺒﺎﻧﻲ ﻣﻲ ﺷﺪﻧﺪ.

ﺗﻮﺟﻪ  :در ﻗﺴﻤﺖ ﺷﺮط ﺟﻤﻼت ﺷﺮﻃﻲ ﻧﻮع دوم ،ﺑﺠﺎي  wasﻣﻌﻤﻮﻻ از were
اﺳﺘﻔﺎده ﻣﻲ ﺷﻮد .ﻣﺜﺎل:
If I were you, I wouldn’t go there.
اﮔﺮ ﺑﺠﺎي ﺗﻮ ﺑﻮدم ،ﺑﻪ آﻧﺠﺎ ﻧﻤﻲ رﻓﺘﻢ.
If he were rich, he could help you.
اﮔﺮ او ﭘﻮﻟﺪار ﺑﻮد ،ﻣﻲ ﺗﻮاﻧﺴﺖ ﺑﻪ ﺷﻤﺎ ﻛﻤﻚ ﻛﻨﺪ.

whether or not, even if, as long as, unless,
ﺗﻮﺟﻪ :ﻋﺒﺎرﺗﻬﺎي
 as soon asﻣﻲ ﺗﻮاﻧﻨﺪ ﺑﺠﺎي  ifدر ﻗﺴﻤﺖ ﺷﺮط ﺑﻜﺎر روﻧﺪ.
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ﻣﺜﺎل:
I’ll buy the camera as long as it’s cheap.
I won’t buy the camera unless it’s cheap.
We’ll buy a car as soon as we’ve saved enough money.
I wouldn’t take the job, whether it was well-paid or not.
!Even if Ramsey begged me for a job, I wouldn’t employ him

 ﻛﺎرﺑﺮد ﺟﻤﻼت ﺷﺮﻃﻲ ﻏﻴﺮ ﺣﻘﻴﻘﻲ ﻧﻮع ﺳﻮم:
ﺟﻤﻼت ﺷﺮﻃﻲ ﻧﻮع ﺳﻮم ،زﻣﺎﻧﻲ اﺳﺘﻔﺎده ﻣﻲ ﺷﻮد ﻛﻪ اﻧﺠﺎم ﺟﻤﻠﻪ ﺷﺮط ﻓﻘﻂ در زﻣﺎن
ﮔﺬﺷﺘﻪ اﻣﻜﺎن اﻧﺠﺎم داﺷﺘﻪ وﻟﻲ اﻧﺠﺎم ﻧﮕﺮﻓﺘﻪ ﺑﺎﺷﺪ ) .ﻣﺜﻼ اﮔﺮ ﭼﻴﻨﻲ ﺻﺤﺒﺖ ﻛﺮده
ﺑﻮدم ....ﻳﺎ اﮔﺮ ﺧﺎﻧﻮاده اش داﻧﺴﺘﻪ ﺑﻮدﻧﺪ و ( ...
ﺳﺎﺧﺘﺎر ﺟﻤﻼت ﺷﺮﻃﻲ ﻧﻮع ﺳﻮم ﺑﺼﻮرت زﻳﺮ ﻣﻲ ﺑﺎﺷﺪ:
ﺟﻤﻠﻪ ﭘﺎﺳﺦ آﻳﻨﺪه ﻛﺎﻣﻞ در ﮔﺬﺷﺘﻪ  ,ﺟﻤﻠﻪ ﺷﺮط ﮔﺬﺷﺘﻪ ﻛﺎﻣﻞ if
ﻣﺜﺎل :
If I had had a cell phone, I could have called you.
اﮔﺮ ﻳﻚ ﮔﻮﺷﻲ ﻣﻮﺑﺎﻳﻞ داﺷﺘﻪ ﺑﻮدم ،ﻣﻲ ﺗﻮاﻧﺴﺘﻢ ﺑﺎ ﺗﻮ ﺗﻤﺎس ﺑﮕﻴﺮم.
She wouldn’t have been late if she had checked the map.
او دﻳﺮ ﻧﻤﻲ ﻛﺮد اﮔﺮ ﻧﻘﺸﻪ را ﭼﻚ ﻛﺮده ﺑﻮد.
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 ﺟﻤﻼت ﭘﺮﺳﺸﻲ ﺿﻤﻴﻤﻪ :
ﺑﻪ ﺟﻤﻠﻪ اﻳﻦ ﻓﻴﻠﻢ اﻳﺮاﻧﻲ اﺳﺖ ،ﻣﮕﻪ ﻧﻪ؟ ﺗﻮﺟﻪ ﻧﻤﺎﻳﻴﺪ .در زﺑﺎن ﻓﺎرﺳﻲ ﺑﺮاي ﺗﺎﻛﻴﺪ
ﺑﺮ روي ﺟﻤﻼت ﭘﺮﺳﺸﻲ ﺧﻮد از ﻋﺒﺎراﺗﻲ ﻣﺎﻧﻨﺪ )ﻣﮕﻪ ﻧﻪ( اﺳﺘﻔﺎده ﻣﻲ ﻛﻨﻴﻢ .اﻳﻦ ﻋﺒﺎرﺗﻬﺎ
در زﺑﺎن اﻧﮕﻠﻴﺴﻲ ﺑﻪ  Tag Questionﻣﻌﺮوف ﺑﻮده و ﺟﻬﺖ ﺗﺎﻳﻴﺪ ﻛﺮدن اﻃﻼﻋﺎت
ﺗﻮﺳﻂ ﻣﺨﺎﻃﺐ ﺑﻴﺎن ﻣﻲ ﺷﻮﻧﺪ.
ﻣﺜﺎل:
?This film is from Iran, isn't it
اﻳﻦ ﻓﻴﻠﻢ اﻳﺮاﻧﻲ اﺳﺖ ،ﻣﮕﻪ ﻧﻪ؟

ﺟﻬﺖ اﻓﺰودن  Tag Questionﻛﻪ در اﻳﻦ درس ﺑﻪ آن ﺟﻤﻠﻪ ﭘﺮﺳﺸﻲ ﺿﻤﻴﻤﻪ
ﺧﻮاﻫﻴﻢ ﮔﻔﺖ ،ﺑﻪ ﻗﻮاﻧﻴﻦ زﻳﺮ ﺗﻮﺟﻪ ﻧﻤﺎﻳﻴﺪ:
 -1اﮔﺮ ﺟﻤﻠﻪ ﭘﺎﻳﻪ ،ﻣﺜﺒﺖ ﺑﺎﺷﺪ ،ﺟﻤﻠﻪ ﭘﺮﺳﺸﻲ ﺿﻤﻴﻤﻪ ،ﻣﻨﻔﻲ ﺧﻮاﻫﺪ ﺑﻮد و ﺑﺮﻋﻜﺲ.
 - 2ﺟﻤﻠﻪ ﭘﺮﺳﺸﻲ ﺿﻤﻴﻤﻪ ﺑﺎ اﺳﺘﻔﺎده از ﻓﻌﻞ ﻛﻤﻜﻲ و در زﻣﺎن روﻳﺪاد ﺟﻤﻠﻪ اﺻﻠﻲ
ﺳﺎﺧﺘﻪ ﻣﻲ ﺷﻮد.
 - 3ﺟﻤﻠﻪ ﭘﺮﺳﺸﻲ ﺿﻤﻴﻤﻪ ﻫﻤﻴﺸﻪ ﺑﺼﻮرت ﻣﺨﻔﻒ ﻧﻮﺷﺘﻪ ﻣﻲ ﺷﻮد .ﻣﺎﻧﻨﺪ isn't it
 - 4در زﻣﺎن ﺣﺎل ﺳﺎده ﺑﺠﺎي  amn’t Iاز  aren't Iﺑﺮاي ﺟﻤﻠﻪ ﭘﺮﺳﺸﻲ ﺿﻤﻴﻤﻪ
اﺳﺘﻔﺎده ﻣﻲ ﺷﻮد.
ﻣﺜﺎل :
?You know that man, don't you
?She doesn't know where the museum is, does she
?She didn't have a ticket, did she
?Mary wasn't at the theater, was she
?My friends were at the cinema, weren't they
?Ali will go to the museum with us, won't he
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There won't be two films at the cinema, will there?
You aren't going to the cinema, are you?

 ﺑﻪ ﻣﻌﻨﻲwill you? ﺟﻤﻠﻪ ﭘﺮﺳﺸﻲ ﺿﻤﻴﻤﻪ ﺑﺼﻮرت،  در ﺟﻤﻼت اﻣﺮي: ﺗﻮﺟﻪ
: ﻣﺜﺎل.)ﻣﻤﻜﻨﻪ؟( ﻧﻮﺷﺘﻪ ﻣﻲ ﺷﻮد
Sit in that row, will you?
Don't be late for the film, will you?

 ﺟﻤﻠﻪ ﭘﺮﺳﺸﻲ ﺿﻤﻴﻤﻪ ﺑﺼﻮرت، آﻏﺎز ﺷﺪه ﺑﺎﺷﻨﺪLet's  در ﺟﻤﻼﺗﻲ ﻛﻪ ﺑﺎ: ﺗﻮﺟﻪ
: ﻣﺜﺎل. ﻧﻮﺷﺘﻪ ﻣﻲ ﺷﻮدshall we?
Let's go cinema, shall we?
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Unit 11
Grammar
ﻳﺎدآوري ﺟﻤﻼت ﻣﻌﻠﻮم و ﻣﺠﻬﻮل :
ﺑﻪ ﺟﻤﻼﺗﻲ ﻛﻪ در آن ﻓﺎﻋﻞ ﻧﻘﺶ ﻣﻮﺛﺮي را ﺑﻪ ﻋﻬﺪه دارد و ﻓﻌﻞ ﺟﻤﻠﻪ ﺑﻪ ﻓﺎﻋﻞ آن ﺑﺮ
ﻣﻲ ﮔﺮدد ،ﺟﻤﻠﻪ ﻣﻌﻠﻮم ﮔﻔﺘﻪ ﻣﻲ ﺷﻮد .ﺑﻪ ﺟﻤﻼﺗﻲ ﻛﻪ در آن ﻣﻔﻌﻮل ﻧﻘﺶ ﻣﻮﺛﺮي را ﺑﻪ
ﻋﻬﺪه دارد و ﻓﻌﻞ ﺑﺼﻮرت ﻋﻤﻞ اﻧﺠﺎم ﺷﺪه ﺑﻪ ﻣﻔﻌﻮل ﻧﺴﺒﺖ داده ﺷﻮد ،ﺟﻤﻠﻪ ﻣﺠﻬﻮل
ﻣﻲ ﮔﻮﻳﻨﺪ .ﺑﻪ ﺟﻤﻼت زﻳﺮ ﺗﻮﺟﻪ ﻧﻤﺎﻳﻴﺪ :
Ali sees me.
ﻋﻠﻲ ﻣﻦ را ﻣﻲ ﺑﻴﻨﺪ) .ﺟﻤﻠﻪ ﻣﻌﻠﻮم(
I am seen.
ﻣﻦ دﻳﺪه ﻣﻲ ﺷﻮم) .ﺟﻤﻠﻪ ﻣﺠﻬﻮل(

ﻫﻤﺎﻧﻄﻮر ﻛﻪ ﻣﻲ ﺑﻴﻨﻴﺪ ﺟﻬﺖ ﺗﺒﺪﻳﻞ ﺟﻤﻼت ﻣﻌﻠﻮم ﺑﻪ ﻣﺠﻬﻮل ،اﺑﺘﺪا ﻣﻔﻌﻮل را ﺑﻪ اﺑﺘﺪاي
ﺟﻤﻠﻪ آورده  ،ﺳﭙﺲ ﻓﺎﻋﻞ را ﺣﺬف ﻧﻤﻮده و ﻓﻌﻞ اﺻﻠﻲ ﺟﻤﻠﻪ را ﺑﻪ ﺻﻮرت اﺳﻢ ﻣﻔﻌﻮل
آن ﺑﻪ ﻫﻤﺮاه زﻣﺎن ﻣﻨﺎﺳﺐ  to beذﻛﺮ ﻣﻲ ﻛﻨﻴﻢ.

 ﺳﺎﺧﺘﺎر ﺟﻤﻼت ﻣﺠﻬﻮل ﺣﺎل ﺳﺎده:
)ﻓﺎﻋﻞ  + ... (by +اﺳﻢ ﻣﻔﻌﻮل  + am/is/are +ﻣﻔﻌﻮل
ﻣﺜﺎل:
The police arrest criminals.
► Criminals are arrested.

 ﺳﺎﺧﺘﺎر ﺟﻤﻼت ﻣﺠﻬﻮل ﺣﺎل اﺳﺘﻤﺮاري:
)ﻓﺎﻋﻞ  + ... (by +اﺳﻢ ﻣﻔﻌﻮل  + am/is/are + being +ﻣﻔﻌﻮل
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:ﻣﺜﺎل
The police are arresting the murderer.
► The murderer is being arrested.

:  ﺳﺎﺧﺘﺎر ﺟﻤﻼت ﻣﺠﻬﻮل ﺣﺎل ﻛﺎﻣﻞ
 ﻣﻔﻌﻮل+ have/has + been +  اﺳﻢ ﻣﻔﻌﻮل+ ... (by + )ﻓﺎﻋﻞ
:ﻣﺜﺎل
The police have arrested the burglars.
► The burglars have been arrested.

: ﺳﺎﺧﺘﺎر ﺟﻤﻼت ﻣﺠﻬﻮل ﮔﺬﺷﺘﻪ ﺳﺎده
 ﻣﻔﻌﻮل+ was/were +  اﺳﻢ ﻣﻔﻌﻮل+ ... (by + )ﻓﺎﻋﻞ
:ﻣﺜﺎل
The police arrested the criminals.
► The criminals were arrested.

:  ﺑﻴﺎن ﻫﺪف و ﻧﺘﻴﺠﻪ
because, in ﻣﻨﻈﻮر و ﻧﺘﻴﺠﻪ اﻧﺠﺎم ﻛﺎر ﻣﻲ ﺗﻮان از ﻛﻠﻤﺎت،ﺑﺮاي ﺑﻴﺎن ﻫﺪف
: ﻣﺜﺎل. اﺳﺘﻔﺎده ﻧﻤﻮد...  وorder that
I scrolled down the page because I wanted to read the text.
.ﻣﻦ ﻧﻮار اﺳﻜﺮول ﺻﻔﺤﻪ را ﭘﺎﻳﻴﻦ آوردم ﭼﻮن ﺧﻮاﺳﺘﻢ ﻣﺘﻦ را ﺑﺨﻮاﻧﻢ
I clicked on that icon in order that I wanted to save the file.
.ﻣﻦ روي آن آﻳﻜﻮن ﻛﻠﻴﻠﻚ ﻧﻤﻮدم ﭼﻮن ﺧﻮاﺳﺘﻢ ﻓﺎﻳﻞ را ذﺧﻴﺮه ﻛﻨﻢ
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ﮔﺎﻫﻲ از ﻣﺼﺪر اﻓﻌﺎل ) toﺑﻪ ﻫﻤﺮاه ﺣﺎﻟﺖ اوﻟﻴﻪ ﻓﻌﻞ( ﺑﺮاي ﺑﻴﺎن اﻫﺪاف و ﻧﺘﻴﺠﻪ ﻛﺎر
اﺳﺘﻔﺎده ﻣﻲ ﺷﻮد .ﻣﺜﺎل:
I scrolled down to read the text.
ﻣﻦ ﺑﺮاي ﺧﻮاﻧﺪن ﻣﺘﻦ ،اﺳﻜﺮول ﺻﻔﺤﻪ را ﭘﺎﻳﻴﻦ آوردم.
I clicked on that icon to save the file.
ﻣﻦ ﺑﺮاي ذﺧﻴﺮه ﻓﺎﻳﻞ روي آن آﻳﻜﻮن ﻛﻠﻴﻚ ﻛﺮدم.

ﺗﻮﺟﻪ  :در ﭘﺎﺳﺦ ﻛﻮﺗﺎه ﺑﻪ ﭘﺮﺳﺸﻬﺎ ﻧﻴﺰ ﻣﻲ ﺗﻮان از ﺣﺎﻟﺖ ﻓﻮق اﺳﺘﻔﺎده ﻧﻤﻮد .ﻣﺜﺎل:
?Why did you click on that icon
►To save the file.
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Unit 12
Grammar
 ﻳﺎدآوري ﺟﻤﻼت ﭘﺮﺳﺸﻲ ﻏﻴﺮ ﻣﺴﺘﻘﻴﻢ :
ﻫﻤﺎﻧﮕﻮﻧﻪ ﻛﻪ در درﺳﻬﺎي ﮔﺬﺷﺘﻪ دﻳﺪﻳﻢ ،ﻋﺒﺎرﺗﻬﺎي اﺳﻤﻲ ﻳﺎ Noun Clauses
ﻣﺠﻤﻮﻋﻪ اي از ﻛﻠﻤﺎت ﻣﺮﺗﺒﻂ ﺑﺎ ﻫﻢ از ﻗﺒﻴﻞ ﻓﻌﻞ ،ﻓﺎﻋﻞ و ﻣﻔﻌﻮل ﺑﻮده ﻛﻪ ﺑﻌﻨﻮان اﺳﻢ
در ﺟﻤﻼت ﻇﺎﻫﺮ ﻣﻲ ﺷﻮﻧﺪ .ﻣﺜﺎل:
I don’t know who the author is.

ﺑﺮاي اﺗﺼﺎل ﺟﻤﻼت ﭘﺮﺳﺸﻲ  yes/noﺑﻪ ﺟﻤﻼﺗﻲ از ﻗﺒﻴﻞ I don’t know,
 Do you know, Could you tell meو  ...از ﻗﻮاﻧﻴﻦ زﻳﺮ ﭘﻴﺮوي ﻣﻲ ﻛﻨﻴﻢ:
 – 1ﺟﻤﻠﻪ را ﺑﺎ ﻳﻜﻲ از ﻋﺒﺎرات ﻣﺸﺎﺑﻪ زﻳﺮ ﺷﺮوع ﻣﻲ ﻛﻨﻴﻢ:
I don’t know
I wonder
I’d like to know
Do you know
Could you tell me
Would you mind tell me

 – 2ﺟﻤﻠﻪ ﭘﺮﺳﺸﻲ را از ﺣﺎﻟﺖ ﺳﻮاﻟﻲ ﺧﺎرج ﻧﻤﻮده و آﻧﺮا ﺗﻮﺳﻂ  ifﻳﺎ  whetherﺑﻪ
ﺟﻤﻠﻪ ﻣﻮرد ﻧﻈﺮ ﻣﺘﺼﻞ ﻣﻲ ﻛﻨﻴﻢ.
ﻣﺜﺎل :
?Is it any good book here
►I don’t know if it’s any good book here.
?Did he like the novel
► I wonder whether he liked the novel.
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ﺗﻮﺟﻪ :ﺑﺮاي ارﺗﺒﺎط ﺟﻤﻼت ﭘﺮﺳﺸﻲ ﺑﺎ  WHﻧﻴﺰ ﻣﺸﺎﺑﻪ ﻗﺴﻤﺖ ﻗﺒﻞ ﻋﻤﻞ ﻛﺮده وﻟﻲ
ﺑﺠﺎي  ifﻳﺎ  whetherاز ﻫﻤﺎن ﻛﻠﻤﻪ ﭘﺮﺳﺸﻲ  WHاﺳﺘﻔﺎده ﻣﻲ ﻛﻨﻴﻢ .ﻣﺜﺎل:
?What’s the book about
►I don’t know what the book’s about.

 زﻣﺎن آﻳﻨﺪه اﺳﺘﻤﺮاري :
زﻣﺎن آﻳﻨﺪه اﺳﺘﻤﺮاري ،ﺑﻴﺎﻧﮕﺮ ﻋﻤﻠﻲ اﺳﺖ ﻛﻪ در زﻣﺎن آﻳﻨﺪه ﺑﺼﻮرت اﺳﺘﻤﺮار درﺣﺎل
اﻧﺠﺎم ﺑﺎﺷﺪ .ﺳﺎﺧﺘﺎر زﻣﺎن آﻳﻨﺪه اﺳﺘﻤﺮاري ﺑﺼﻮرت زﻳﺮ ﻣﻲ ﺑﺎﺷﺪ:
+ ingﻓﻌﻞ  + will be +ﻓﺎﻋﻞ
ﻣﺜﺎل:
This time tomorrow I will be lying on the beach.
ﻓﺮدا اﻳﻦ ﻣﻮﻗﻊ ،درﺣﺎل دراز ﻛﺸﻴﺪن در ﺳﺎﺣﻞ ﺧﻮاﻫﻢ ﺑﻮد.
You will be flying to Australia soon.
ﺑﺰودي درﺣﺎل ﭘﺮواز ﺑﻪ اﺳﺘﺮاﻟﻴﺎ ﺧﻮاﻫﻴﺪ ﺑﻮد.

 زﻣﺎن آﻳﻨﺪه ﻛﺎﻣﻞ :
زﻣﺎن آﻳﻨﺪه ﻛﺎﻣﻞ ،ﺑﻴﺎﻧﮕﺮ ﻋﻤﻠﻲ اﺳﺖ ﻛﻪ در زﻣﺎن ﺑﺨﺼﻮﺻﻲ آﻏﺎز ﮔﺸﺘﻪ و در زﻣﺎن
ﻣﺸﺨﺼﻲ از آﻳﻨﺪه ﻛﺎﻣﻞ ﻣﻲ ﺷﻮد .ﺑﻪ ﻋﺒﺎرت دﻳﮕﺮ در زﻣﺎن آﻳﻨﺪه ﻛﺎﻣﻞ ،ﻓﻌﻞ ﻗﺒﻞ از ﻛﺎر
دﻳﮕﺮي ﻛﻪ در آﻳﻨﺪه اﻧﺠﺎم ﻣﻲ ﺷﻮد ،ﺗﻤﺎم ﺷﺪه ﻓﺮض ﻣﻲ ﮔﺮدد .ﺳﺎﺧﺘﺎر زﻣﺎن آﻳﻨﺪه
ﻛﺎﻣﻞ ﺑﺼﻮرت زﻳﺮ ﻣﻲ ﺑﺎﺷﺪ:
ﻗﻴﺪ زﻣﺎن  + by/till +اﺳﻢ ﻣﻔﻌﻮل  + will have +ﻓﺎﻋﻞ
ﻣﺜﺎل:
I will have finished work by six o’clock.
ﻣﻦ ﺗﺎ ﺳﺎﻋﺖ ﺷﺶ ،ﻛﺎر را ﺗﻤﺎم ﻛﺮده ام.

ﺑﻪ ﺗﺮﻛﻴﺒﻬﺎي ﭘﺮﺳﺸﻲ و ﻣﻨﻔﻲ زﻣﺎن ﺣﺎل ﻛﺎﻣﻞ ﺗﻮﺟﻪ ﻧﻤﺎﻳﻴﺪ:

35

Touchstone 4

I won’t have finished work by six o’clock.
Will you have finished work by six o’clock?

 ﺑﻪ ﻫﻤﺮاه ﻗﻴﺪby, till  ﺟﻤﻼت زﻣﺎن آﻳﻨﺪه ﻛﺎﻣﻞ ﻣﻌﻤﻮﻻ ﺑﻪ ﻛﻠﻤﺎﺗﻲ از ﻗﺒﻴﻞ:ﺗﻮﺟﻪ
: ﻣﺜﺎل.زﻣﺎن ﺧﺘﻢ ﻣﻲ ﺷﻮﻧﺪ
I will have retired by the year 2020.
I won’t have retired till the year 2020.

Unit 1 Language summary
Nouns

Verbs

art studio
exhibition
going-away party
kickboxing
sculpture
talented artist
the love of your life

Verb + to + verb
agree to do
decide to do
expect to do
happen to do
intend to do
oﬀer to do
seem to be

Time expressions
all of a sudden
currently (= these days)
lately (= recently)
later this year
one day
on the day of (the speech)

Adjective
thrilled

Verb + verb + -ing
consider doing
ﬁnish doing
imagine doing
miss doing
(not) mind doing
spend (time) doing
Verb + particle + -ing
end up doing
keep on doing
Verb + preposition + -ing
plan on doing
think about doing

Verb + to + verb / verb + -ing
with same meaning
begin doing / to do
bother doing / to do
continue doing / to do
hate doing / to do
like doing / to do
love doing / to do
Verb + to + verb / verb + -ing
with diﬀerent meaning
remember doing
(= remember you did)
remember to do
(= not forget to do)
stop doing
(= end an action or habit)
stop to do
(= stop in order to do)
try doing (= experiment)
try to do (= make an eﬀort)

Other verbs
barbecue
buy yourself a treat
do something for fun
face a challenge
fall in love with
get in (pretty good) shape
knock on the door
lean over and say something
let (a visitor) in
look over at (someone)
stick together
surf
take (long weekends) oﬀ
transfer an employee to
another city
wander around (a
neighborhood)

Indeﬁnite adverbs
anywhere else
someplace

Expressions
Check this out.
I can’t get through the day
without . . .
. . . in case anything
happens.

Linking words
in case

Asking interview questions

Challenges and opportunities

How long have you been living here?
Have you ever lived in another country?
What kind of music are you listening to currently?
What’s your favorite way of spending (an evening)?
When did you last (buy yourself a treat)?
What did you do for your last birthday?
What’s the nicest thing anyone has ever done for you?
Who or what is the greatest love of your life?
What were you doing at this time yesterday?

Take every opportunity you get in life.
It was a big challenge for me to . . .
I tried very hard to . . .

Telling how things happened

Highlighting key moments in a story

How did you end up working for this company?
I spent three years teaching at a high school and
I intended to keep on working there.
I wasn’t planning on changing jobs, but one day
I happened to see an ad online.
I remember thinking, “Should I bother to apply for it?”
But it seemed to be the perfect job for me, so I decided
to go for it.
I tried applying for the job – I didn’t expect to get it.
I started working here two months later. I can’t imagine
working anywhere else now.
I miss working with teenagers, but you can’t have it
both ways.

Introducing a story
It’s a long story. . . .
Remember that time (we were hiking)?
My friend is always getting into funny situations, and one
time she was invited to a party . . .

We were on this trail, and it was getting dark.
Then Bryan says, “Where are we?”
It was that bad – we couldn’t see a thing.
There were all these trees around us.
And we’re thinking, “Oh, no.”
And we’re both getting kind of scared.
All of a sudden, we hear this weird noise . . .

Concluding a story
And the rest is history.
It was just like in a movie.
To make a long story short, . . .

Unit 2 Language summary
Nouns
Colors
bright color
pastel color
pastels
solid color
adjective or noun
dark green
deep blue
light green
navy blue
neon green
royal blue
turquoise
Materials
cashmere
cotton
denim
leather
polyester
rubber
silk
suede
wool

Clothes
scarves (scarf)
sneakers
turtleneck
V-neck
Other
a background in
design
comfort
e-reader
full price
look
looks
luxury
makeover show
romance
sale rack
science ﬁction
(sci-ﬁ)
song lyrics
tablet
vitamin drinks

Adjectives

Verbs

Styles
baggy
boot-cut
ﬁtted
ﬂared
long-sleeved
short-sleeved
skinny
tight

Appearance
care about your appearance
color your hair
give a friend a makeover
give someone the chance to (choose a new look)
have similar tastes (in clothes)
pay attention to (how you look)
wear makeup

Patterns
ﬂoral-print
plaid
polka-dot
striped
Other
available
choosy
in (fashion)
just right
plain
scruﬀy
stylish

Shopping for clothes
ﬁt
have a huge selection of
look around before you decide
make a good choice
spend money on yourself
try (a jacket) on

Comparisons
as little . . . as
just as . . . as
(not) as . . . as
(not) as many . . . as
(not) as much as
(not) as much . . . as

Other
do all the tourist things
explore
have a big collection of books
have broad tastes in music /
food / books
know everything
put thought into something
see the sights

Expressions
Overall, I think . . .

Comparing styles

Suggesting an idea

Bright colors look better on him than pastels.
Pastels don’t look as good on him as bright colors.
She doesn’t wear as many bright colors as she should.
I don’t like short hair as much as long hair.
These pants are just as comfortable as my jeans.

This would look good on you, don’t you think?
Isn’t it a little expensive?
Don’t you think that color is too bright?

Talking about taste and style
He doesn’t pay as much attention to his appearance as
he should.
They gave him the chance to choose a new look.
He tried as hard as he could to ﬁnd the right style.
He doesn’t look as scruﬀy as he did.
I spend as little time as possible on my makeup.
I wouldn’t usually wear this much makeup.
I don’t like pastels that much.
I like that dress on you. It suits your personality.
With clothes, are looks as important as comfort?

Shopping
Those (tops) are available in a range of colors.
That (jacket) looks good on you.
It’s not on sale. It’s full price.

Expressing an opinion
Isn’t this jacket great?
Don’t you think it’s great?
Don’t you just love this scarf?

Showing surprise
Oh, isn’t it on sale?
Don’t you like it?

Talking about tastes in things
I read all kinds of stuﬀ, from romance to science ﬁction.
She has a ton of music and as much stuﬀ for the kitchen as
she could ever want.
I like to look for something really unusual.
Are you good at choosing colors and fabrics? – No, not at all.

Summarizing what people say
She seems to have a lot of diﬀerent interests.
Sounds like she has everything she needs.
Sounds like your mother’s a walking encyclopedia.

Moving on to a new aspect of a topic
Now, do you have similar tastes?
Now, do you like to do all the tourist things?

Language for writing: Punctuation
I wear every color under the sun – sometimes all at once!
My clothes are fun, colorful, and unusual.

Unit 3 Language summary
Nouns

Verbs

Traditions
festival
folk music
handicrafts
manners
national anthem
national costume
national sport
proverb
symbol
typical dish

Traditions: passive verbs
be carved out of (ice)
be exported
be held
be made into (jewelry)
be made locally
be made of (gold / silver)
be made out of (wood)
be made with (rice / vegetables)
be painted by hand
be served with (hot sauce)
be sold all over the world

Adjectives
acceptable
appropriate
customary
impolite
inappropriate
polite
rude
traditional

Behavior
bargain with street vendors
cut in line
have an argument
hold hands in public
keep your voice down
point at people
show aﬀection in public
stand too close to people
stare at a person
take (your shoes) oﬀ
tip a cab driver
wait your turn
walk around barefoot

Adverbs
Eating at restaurants
ask for a box for leftovers
give / leave a tip
take a friend with you
take a phone call during dinner
talk with your mouth full
(not) show up at all
Living abroad
feel homesick
go back home
have a curfew
remind you of home

abroad
absolutely
certainly
deﬁnitely
honestly
just
locally
of course

Expressions
(from) all over the world
In fact, . . .
To be honest, . . .
To tell you the truth, . . .

Greeting
bow
kiss
shake hands
Irregular past / past participle
shook / shaken (shake)

Talking about traditional things

Sounding more direct

This dish is made with rice. It’s eaten cold.
This festival is held every February.
It’s worth visiting the local markets.
These earrings are made locally.
The ice festival is worth seeing.
The statues are carved out of ice.
Emeralds are mined near our city.
We’re known for our chocolate.

Now that you live abroad, what do you miss about home?
I don’t miss much about home. In fact, I don’t miss
anything. I deﬁnitely don’t miss the food.
What did you bring with you to remind you of home?
Actually, I didn’t bring anything.
What would you miss if you moved back home?
I’d absolutely miss the food if I moved back home.
To be honest, it would be weird to speak my own language.
I just don’t see a challenge in that.
To tell you the truth, living back home would be boring.
I honestly don’t know what I would do.

Talking about manners and behavior
It’s acceptable (not) to . . .
It’s good / bad manners to . . .
It’s customary to . . .
It’s impolite (not) to . . .
It’s considered rude to . . .
Eating food in public is bad manners.
Not shaking hands is impolite.
People might stare at you for not shaking hands.
You can oﬀend people by cutting in line.
You shouldn’t walk into someone’s home without taking oﬀ
your shoes.

Showing your ideas are not surprising
If I moved abroad, I’d miss my friends and, of course,
my family.

Showing you agree or understand
I’m really homesick.
Of course. That’s normal when you move abroad.

Unit 4 Language summary
Nouns

Verbs

Social types
extrovert
introvert
party person
people person
social animal

Modality
be supposed to (= have to / should)
be supposed to (= they say)
was / were going to
was / were supposed to

Social events
barbecue
family reunion
fancy wedding
surprise party
wedding reception

Adjective
ambitious

Inseparable phrasal verbs
get around to (buying a gift)
get away with (wearing jeans)
get oﬀ work early
get out of (an invitation)
get out of (going to a party)
get over (feeling embarrassed)
get over (an argument)
get through (an event)
Expressions with get
get going
get home
get ready at the last minute
get the feeling that . . .
get to know
get used to (dressing up)

Plans and social events
call a meeting
cancel plans
celebrate your birthday
come and get someone
dress up (for a fancy wedding)
ﬁnd it hard to (get through
the day)
give / throw a party
hurry
look forward to something
make something / anything
special
stay out late
tell a white lie (to get out of an
invitation)
walk in late
wear formal clothes
Social style
be good at small talk
be the center of attention
engage in chitchat
keep a low proﬁle
talk one on one
think of yourself as a social
animal / an individual

Other
work your way up
(in an organization)

Adverbs
anyway
instead
somehow

Linking words
as (= because)
as (= being)
as (= while / during
the time when)

Expressions
anyone in particular
at the last minute
By the way, . . .

Discussing common opinions and forecasts

Getting ready for social events

The party is supposed to be a barbecue.
It’s supposed to rain later.
What’s that new theater supposed to be like?

I’ll never get used to dressing up for fancy weddings.
Can I get away with wearing jeans to the party?
If you need a ride, I’ll come and get you.
We have to get going or we’ll be late. Let’s hurry.

Saying what’s expected
He’s not supposed to eat chocolate – he’s on a diet.
I’m not supposed to stay out late (but maybe I will).
I’m supposed to be studying (but I’m not).
We’re supposed to be there by 7:00.

Conversational expressions

Saying what was expected or planned

Using so in conversation

He was going to give us directions (but he didn’t).
I was supposed to study, but I went out instead.
I wasn’t supposed to go out, but I did anyway.
My friends were supposed to pick me up at 6:00 (but they
never showed up).

When you’re not sure and you want to check
So parties aren’t your thing, huh?
So you’re not going to go?

Talking about social events
I couldn’t get out of going to the party – I had to go.
I didn’t get around to buying a birthday gift.
My mother will never get over it if we walk in late.
She’ll never get over feeling embarrassed.
I’ll never get through this wedding reception.
I’m not very good at small talk.
Parties aren’t really my thing.

I don’t get it.
Oh, come on!
All I know is that . . .

Starting a topic
So, have you planned your next vacation?
So, there’s another work party on Friday.
Closing a topic
So, yeah. I’ll just say I have other plans.
So it was great.
Pausing for someone to draw a conclusion
I’d rather talk one on one, so . . .
I’ve never had a surprise party, so . . .

Unit 5 Language summary
Nouns
Crimes /
oﬀenses
armed robbery
burglary
cyber crime
graﬃti
jaywalking
kidnapping
killing
minor oﬀense
murder
robbery
shoplifting
speeding
stealing
vandalism
white-collar crime

Verbs
Criminals /
oﬀenders
burglar
jaywalker
kidnapper
murderer
robber
shoplifter
vandal

Adjectives
intrusive
responsible
R-rated (movie)

Adverbs

again and again
altogether
Crime prevention at some point
deterrent
basically
invasion of privacy far too
metal detector
relatively
security camera
severely
strictly
Punishments
community service
complex issue
ﬁne
life in prison
penalty

Passive of modal verbs
could be (changed)
have to be (done)
must be (done)
ought to be (changed)
should be (banned)
shouldn’t be (allowed)
Get passive
get (caught)
get (robbed)
Laws and regulations
ban a movie
be against the law
pass a law

The age of majority
be allowed to (vote at 18)
be encouraged to (vote)
be given your freedom
be made to (vote)
engage in (new activities)
get involved in an accident
learn from your mistakes
manage your own ﬁnances
quit school
raise the age limit
raise the legal age (for)
skip school
turn 18

Crimes and oﬀenses
break into (a home)
cause an accident
commit armed robbery
have a gun without a license
just cross the street anywhere
kidnap someone
kill someone
rob a person
speed
steal from a company
take someone captive

Enforcing the law
arrest someone for . . .
be / get arrested for (jaywalking)
be / get caught (shoplifting)
catch someone (shoplifting)
enforce a law
be / get enforced
be / get stopped for speeding
stop a driver for speeding
be in favor of security cameras
be recorded
Irregular past /
give (someone) a false sense of security
past participle
caught / caught (catch) prevent accidents
put (police) on the streets
stole / stolen (steal)
reduce crime
solve a crime
Results of crime
get hurt
get killed
get robbed

Punishments
be / get convicted of a crime
be / get ﬁned for speeding
be / get punished severely
be / get sentenced to life in
prison
be / get sent to prison
(for 15 years)

be put on probation
clean up (graﬃti)
go to jail / prison
hold someone responsible
lose your (driver’s) license
pay for the damage

Talking about the age of majority

Talking about security issues

Something must be done about R-rated movies.
Movies with violent scenes should be banned.
The law ought to be changed.
The legal age for driving could easily be changed.
They should pass a law that says . . .
You shouldn’t be allowed to marry at 18.
Young people have to be given their freedom.

I think security cameras make people feel safer and help the
police solve crimes. They’re a good deterrent.
They’re intrusive and they’re an invasion of privacy.

Talking about crime and punishment
How should vandals be punished?
What penalty should you get for jaywalking?
Laws against speeding should be enforced strictly.
People who get caught speeding should be arrested
if they cause accidents.
Some murderers get sentenced to 15 years in prison.
It’s a complex issue.

Organizing your views
There are two problems . . .
I’m not sure about that, for two reasons . . .
First (of all), . . . Second (of all) / Secondly, . . .
(Number) One, . . . Two, . . .
A, . . . B, . . .
The thing is . . . / Another thing is . . .
The point is . . . / Basically, . . .

Showing someone has a valid argument
That’s true.
You’ve got a point there.
I never (really) thought of it that way.

Unit 6 Language summary
Nouns

Adjectives

Love and marriage
bride
husband-to-be
soulmate
unmarried man
unmarried woman
wife-to-be

close (friend)
colorful (characters)
crazy
silly
strange
superstitious
weird

Sleep and dreams
bad dream
insomnia
nightmare
recurring dream
talking in your sleep

Verbs

Other nouns
chess
forum

Strange experiences
experience telepathy
have déjà vu
read someone’s mind
see a UFO (unidentiﬁed ﬂying
object) in the sky
tell what someone is thinking

Coincidences
appear out of nowhere
call out of the blue
run into (an old friend)
unexpectedly

Irregular past / past participle
swept / swept (sweep)

Superstitions
believe in (superstitions)
come into money
disappear
dream of (a snake)
ﬁnd a four-leaf clover
make your own (good) luck
pick (coins) up
put (clothes) on inside out
put shoes on the table
see a crow in the morning
sweep over someone’s feet
with a broom
throw salt over your shoulder
walk under a ladder
Other verbs
become a member of (a club)
get in touch (with)
get / receive someone’s mail
have a chance (to go somewhere)
have company
hear from someone
set up camp
show up (at a restaurant)

Sleep and dreams
be afraid of the dark
come true
have a nightmare

Adverbs
just (= only)
just (= really)
unexpectedly

Time expressions
after (seeing)
before (starting)
soon after (arriving)

Frequency expression
occasionally

Expressions
all her married life
It turned out that . . .
oﬀ the wall
out of nowhere
out of the blue

Saying what happened before a past event

Showing you’re the same

I had set up camp and was cooking, and this van
appeared out of nowhere with two guys in it.
It was nice to have company because I hadn’t spoken to
anyone in days.
My boyfriend was showing me photos of an old friend that
he hadn’t seen in years because he’d moved away.
And then the phone rang . . .

So do I. / So am I. / So did I. / So have I. / So was I.
Neither do I. / Neither am I. / Neither did I. /
Neither have I. / Neither was I.

Coincidences and strange events

Using just to make things stronger and softer

One thing that sticks in my mind is (that) . . .
It turned out that one of the guys had graduated from the
same college as I did.
You’ll never believe it – he just called out of the blue.
It’s a small world! / Small world, huh?
Life is full of coincidences.

Repeating ideas to make your meaning clear
I often have the same dream, too – you know, a recurring dream.
I always have pleasant dreams. They’re never bad or scary.

Stronger
I just love all those TV shows about telepathy.
I often have weird dreams, I mean, just oﬀ the wall.
Softer
It’s just a little strange.
Coincidences are just events that you notice more than others.

Superstitions
It’s good luck / bad luck to . . .
It’s lucky / unlucky to . . .
You’ll have good luck if you throw a pinch of salt over your
shoulder.
Your wish will come true if . . .
If a bride wears pearls, she’ll cry all her married life.
If you pick up coins, you will come into money.
If you put your clothes on inside out, you’ll get a nice surprise.
If you sweep over an unmarried woman’s feet with a broom,
she’ll never get married.

Sleep and dreams
I dream I’m sitting in a garden, waiting for someone.
I always have pleasant dreams.
It’s silly to be afraid of the dark.

Language for writing: Sequencing events
Before starting college, she had never ridden a bicycle.
Soon after arriving on campus, she joined a cycling club.
She almost turned around and left after seeing all the other
cyclists with their racing bikes.

Unit 7 Language summary
Nouns

Verbs

Shops and services
camera store
copy shop
dry cleaner’s
garage
hairdresser
hair salon
interior designer
optometrist

Repairs and maintenance
need (adjusting)
need to be (replaced)

Other nouns
brakes
ceiling fan
dishwasher
doorknob
hammer
memory card
microwave
screwdriver
showerhead
washer
water damage

Causative
get someone to do something
have someone do something
Causative passive
get something done
have something done

Nouns

Adjectives

Damage
dent
hole
leak
scratch
stain
tear

Damage
dented
leaking
loose
scratched
stained
torn

Doing things yourself
cut your own hair / bangs
do your own car repairs
do your own decorating
ﬁx something yourself
iron your own clothes
Home maintenance
be (a half hour) slow
build a new house
decorate a house
fall oﬀ
ﬁle (papers)
ﬂood (the apartment)
make a funny noise
pick (curtains) out
repair (water damage)
replace (a washer)
tear a curtain
tune (a piano)

Car maintenance
adjust the brakes
break down
change a tire
do routine things like put
oil in the car
have a ﬂat tire
service a car
take a look at (a car)
Technical problems
adjust (the TV screen)
be dead (a battery / phone)
fall apart
ﬂicker on and oﬀ
get a shock
keep (ﬂickering)
recharge (a cell phone)
turn on
upgrade (computer memory)

Irregular past / past participle
built / built (build)
tore / torn (tear)

Expressions
I’ll never try that again.
It saves me money.
Not anymore.

Doing things yourself

Talking about technology problems

Once I cut my own hair. I’ll never try that again!
Do you do your own repairs to save money?
Not anymore! Once I tried ﬁxing the dishwasher myself and
I ﬂooded the apartment.

The TV keeps (ﬂickering).
The microwave isn’t working. It won’t (turn oﬀ / on).
My phone needs recharging / needs to be recharged.
Something’s wrong with the lamp. I got a shock from it.
This clock is a half hour slow and that clock stopped!
There’s a scratch on this DVD – it’s scratched.

Using professional services
I get my brother to repair my car.
I have a hairdresser cut my hair.
I had a plumber come to the house to ﬁx a leak.
I paid to have someone ﬁx my dishwasher.
I got my hair cut at a hair salon.
I had my house decorated professionally.

Talking about home maintenance problems
My dishwasher ﬂooded the entire apartment.
It cost me a fortune to have the damage repaired.
The doorknob is loose – it’s going to fall oﬀ.
The ﬁlter needs cleaning / needs to be cleaned.
The air conditioner is making a funny noise.
There’s a leak in the shower – it’s leaking.
It’s just a washer that needs replacing / to be replaced.

Damage to clothes
I have a coﬀee stain on my shirt. / My shirt is stained.
I have a tear / a hole in my jacket. / My jacket is torn.

Using “short” sentences
Done. (= That’s done.)
Just broke a nail. (= I just broke a nail.)
Left a bit. (= Move that picture to the left a bit.)
Love it. (= I love it.)
Ready? (= Are you ready?)
Hurry up.
There you go.
Want some help? (= Do you want some help?)

When things go wrong
Talking about car problems
My car keeps breaking down. I need to get it ﬁxed.
The brakes need adjusting / need to be adjusted.
My car is dented – there’s a big dent in the door.

Ooh! / Uh-oh! / Shoot!
Oops! / Whoops!
Ouch! / Ow!
Ugh! / Yuck!

Unit 8 Language summary
Nouns

Adjectives

Verbs

Qualities
aggression
conﬁdence
determination
ﬂexibility
honesty
intelligence
realism
self-discipline
self-esteem
sensitivity
sympathy

Qualities
aggressive
conﬁdent
decisive
determined
emotional
ﬂexible
honest
impulsive
intelligent
motivated
optimistic
positive
realistic
rude
self-disciplined
sensitive (to)
sympathetic

Expressing anger
be oﬀ somewhere sulking
control your anger
express anger in private
hang up on someone
have a ﬁght
have an argument
lose your temper
mope
sulk
upset (someone)
yell at someone

Emotions
anger
depression
grief
guilt
happiness
hate
jealousy
sadness
shame

Adverbs
almost
either way
emotionally
normally

Emotions
angry
ashamed
depressed
(feel) guilty
jealous
sad
stressed out
upset

Expressing emotions
cope with aggression
criticize
have no sympathy for
have something on your mind
hug someone
hurt someone’s feelings
laugh out loud
make a complaint
manage your emotions
Other verbs
achieve your goals
annoy
apologize
borrow (a book)
break down
die (= battery run down)
get oﬀ (the elevator)
get tied up in (traﬃc)
set goals for yourself
swerve (to avoid someone)
tell someone what to do

Talking hypothetically about the past
would have / wouldn’t have (lost my temper)
Saying what was the right thing to do
should have (apologized)
shouldn’t have (yelled)
Talking about missed opportunities
could have (hung up)
couldn’t have (done much else)
Speculating about the past
couldn’t have (forgotten) (= It’s not possible.)
may / might have (forgotten) (= maybe)
may / might not have (remembered) (= maybe not)
must have (gotten tied up in traﬃc) (= I bet . . .)
Inconsiderate behavior
block the doors (on the subway)
cause an accident
cut in line
get someone’s order wrong
hit a car
knock (a person) over
throw litter (out of a car)
make excuses
make (too much) noise
push ahead of people to get a seat
push (on the subway) to get past people
scratch another car / vehicle
spill (coﬀee) on someone
take someone’s parking spot

Talking hypothetically about the past

Speculating about the past

Normally, I would have been more polite.
What would you have done in that situation?
I would have hung up. I wouldn’t have gotten mad.
Would you have lost your temper?
No, I probably wouldn’t have.

They must have gotten tied up in traﬃc.
She could have tried to call and not gotten through.
They may / might not have remembered.
No, they couldn’t have forgotten! It’s not possible.

Sharing experiences
Talking about missed opportunities
Could she have been more polite?
I feel she could have.
What else could she have done?
She couldn’t have done much else.

Saying what was the right thing to do
What should she have done?
She should have said no politely.
Should she have yelled at him?
No, she really shouldn’t have.

I had a similar experience. / I had that happen to me.
That’s like . . . / That reminds me of (the time I . . .)
Speaking of (rude people), . . .

Language for writing: A letter of apology
I feel I should apologize for (arguing at your party last night).
I just wanted to say I’m sorry for (getting into an argument).
I promise I will (listen to your advice) in the future.
I promise not to (get into an argument at your house) again.
It was totally my fault.

Unit 9 Language summary
Nouns

Verbs

Love and marriage
diamond ring
ﬁancé (male)
ﬁancée (female)

Dealing with possessions
accumulate possessions
be attached to something
bury things underground
destroy your possessions
give (stuﬀ) away
granulate
have a (huge) collection
have all the latest gadgets
(not) have room for things
(not) live without something

Possessions
belongings
inventory (of )
Other nouns
application
billionaire
budget
checklist
conveyer belt
market researcher
saver
shopping center
shredding machine
spender
treat

Adjectives
enormous
reliable
risky
materialistic
systematic
thrifty

Managing money
get things under control
give yourself an allowance
for special treats
go through (a checklist)
have / make a budget
keep track of (what you spend)
stick to a monthly budget
Saving / investing money
invest money in stocks / bonds
open a savings account
pay interest
put (money) away for a rainy day
set aside (money)

Borrowing money
apply for (a credit card)
borrow money from (the bank)
ﬁll out an application for (a loan)
get into debt / be in debt
get out of debt
have / take out a loan
pay (money) back
pay (a debt / a loan) oﬀ
Spending money
charge (clothes) to a credit card
pay a bill on time
pay by check / in cash
pay for (something) on credit cards
take (a jacket) back to the store
use a credit card
waste money

Irregular past / past participle
stuck / stuck (stick)

Adverbs
apparently
evidently

Time expression
in the past month

Expressions
According to . . .
by mistake (= accidentally)

Earning money
have a source of income
make a fortune
pay oﬀ (= be successful)
pay (the best) salary
sell something online

Reporting what people ask or say

Reporting the content of a conversation

He said (that) his goal was to destroy his possessions.
He said (that) he had been making an inventory.
He said (that) his father had given him a nice present.
She told me (that) she couldn’t throw anything away.
She said (that) she would buy less in the future.
They told us (that) the store is closed on Sundays.
She asked how I usually paid for things.
She asked what my main source of income was.
She asked me how much money I could spend on treats.
She wanted to know if / whether I had a credit card.
As my friend said, “Money can’t buy happiness.”

Max was saying that Jeﬀ and Lee aren’t getting along that well.
My friend was telling me she bought a computer online.
A classmate of mine was telling me about his computer class.

Talking about possessions
Do you think you’re materialistic?
What’s your most valuable possession?
I could never live without (my violin).
I’m very attached to my books.
My goal is to destroy all my possessions.

Reporting without identifying the source
Apparently, they’re having money problems.
I’ve heard he’s worth billions.
Evidently, the honeymoon and the diamond ring were paid for
on credit cards.
I heard they’re pretty wealthy.
I was told (that) . . . / They say (that) . . .

Language for writing: Reporting
She added / concluded that she loved her violin.
She remembered / recalled that she had lost her violin once.
She said / told me / explained that her violin was valuable.

Language for writing: Quoting
Managing money
I always put money away for a “rainy day.”
I ﬁlled out an application to open a bank account.
My savings account pays good interest.
Investing in the stock market can be risky.

“I love my violin,” she added / concluded.
“My violin is valuable,” she said / told me / explained.

Unit 10 Language summary
Nouns

Verbs

blues singer
lead singer
music critic
online sensation
opera singer
opera voice
publicity
stage fright
tenor
video-sharing website
viral star

Hypothetical statements in
the past
If he had / hadn’t (won), he . . .
. . . could have (gotten) . . .
. . . might (not) have (had) . . .
. . . would have (done) . . .
. . . wouldn’t have (become) . . .

Adjectives
catchy
English-born
most-watched
up-and-coming

Expression

Performing
get a standing ovation
have a gig
have a singing career
perform in front of people
sing a set of pop songs
Childhood and background
have a diﬃcult childhood
spend your early years (moving
from town to town)

Give it a chance.

Becoming famous
be a contestant (on a game show)
be in the headlines
be in the right place at the right time
be onto something
change your lifestyle
enter a contest
ﬁnd a way to (become a singer)
get an early start (as an actor)
get discovered
get (your name) known
have connections
have enough nerve to (sing in public)
have the conﬁdence to (be a singer)
make headlines
produce a video
receive media attention
record a podcast
record music
take oﬀ (a career takes oﬀ)
win a talent show / talent contest
When things don’t work out
drop out of sight
get a lot of bad press
go downhill
take time oﬀ from (acting)

Talking hypothetically about the past

When you’re not sure and you want to check

What would have happened if he had stayed in school?
Would he have become a singer?
If he had stayed in school, maybe he would have done
something entirely diﬀerent.
If he hadn’t won a talent contest, he might not have had the
conﬁdence to become a singer.
If he had continued his education, he could have gotten
formal training.

That singer won the talent show this year, didn’t she?
She’s a blues singer, isn’t she?
You haven’t seen her show yet, have you?

Becoming famous
That actress got discovered in a club by a producer.
She was in the right place at the right time.
Her career really took oﬀ.
She got her ﬁrst movie role by having connections.
I’d be famous by now if I had gotten an earlier start.
You might like acting. You should give it a try.

When you’re sure and think someone will agree
He’s kind of dropped out of sight, hasn’t he?
I guess I’m a little out of touch, aren’t I?
It’s amazing, isn’t it?
It’s not easy to become famous, is it?
That wasn’t too smart, was it?

Giving encouraging advice
My acting teacher doesn’t give me enough feedback.
You could look for another class, couldn’t you?
It would be good to talk to her, wouldn’t it?
I’m thinking of dropping out of the class.
You should at least give it a chance, shouldn’t you?

When things don’t work out
He got a lot of bad press after he got arrested.
His career has really gone downhill.
He’s dropped out of sight.

Talking about fame and social responsibility
They do a lot of charity concerts.
He’s raised a lot of money for charity.

Unit 11 Language summary
Nouns
Trends in employment
beneﬁt
child-care center
contacts
desk sharing
ﬂexible hours
health insurance
incentive
internship
IT (information technology) staﬀ
paternity leave
productivity
promotion
telecommuting
unpaid work
working parents
Other trends
advances in technology
aging population
bottled water
consumer pressure
economic boom
economy
fast-food chains
housing shortage
hybrid vehicle
junk food
local farmers
obesity
organic food
processed food
traﬃc congestion
tracking devices

Vague expressions

unemployment
urban development
work / life balance
Environmental problems
air / water pollution
carbon dioxide levels
drought
endangered species
(gas) consumption
garbage
global warming
landﬁll
nuclear waste disposal
the burning of (coal / oil)
the depletion of (oil) reserves
toxic chemicals
water shortage
Environmentally friendly things
biodegradable packaging
energy-saving lightbulb
rechargeable battery
solar / wind power

Adjectives
biodegradable
environmentally friendly
family-friendly
harmful (to)
hopeless
overwhelming

and so forth
and so on
etc.

Verbs
Trends in employment
attract good employees
be a good ﬁt (for a job)
improve a résumé
lay (a worker) oﬀ
oﬀer beneﬁts to employees
outsource a job to another country
recruit workers overseas
save on costs
take (time) oﬀ
treat people equally
Other trends
be obsessed with (losing weight)
knock (a building) down
Environmental problems
and solutions
conserve energy /oil / gas / water
consume less energy / electricity
contaminate the ocean / a river
cut down on (water) consumption
deliver bills online
lack safe drinking water
pollute the environment
protect the environment
recycle glass / plastic / metal

Quantity expression

Irregular past /
past participle
laid oﬀ / laid
oﬀ (lay oﬀ)
rose / risen (rise)
Describing trends
decline / decrease
go up / grow
increase / rise

Linking words
Contrasts
although / even though
despite / in spite of
Reasons
as a result of
because
because of
due to
Purpose
(in order) to
so (that)
Alternatives
instead of

Adverbs
increasingly
overseas
partly
widely

a bathtubful of (water)

Trends in cities, education, employment
A lot of new hotels and oﬃces have been built.
University tuition fees have just been increased.
Students aren’t being given enough ﬁnancial support.
There’s a big demand for / a shortage of skilled workers.
They’re being recruited overseas.
Jobs are being outsourced to other countries.
A lot of people have been laid oﬀ.
Internet access is being made available all over.

Talking about the environment
Climates are changing as a result of global warming.
Global warming is due to increased levels of carbon
dioxide in the atmosphere.
Turn down the heat in order to save energy.
Ride a bicycle to work instead of driving.
Although it costs more, buy biodegradable products.
Toxic cleaning products are harmful to rivers.
Recycle garbage so that it doesn’t end up in a landﬁll.

Even though many people lack safe drinking water, we
continue to waste it.
People water lawns despite / in spite of water shortages.

Referring back in the conversation
As you said / were saying . . .
Going back to what I said / was saying, . . .
Like you said / were saying . . .
You / I mentioned (saving on costs) earlier.

Using vague expressions
Companies oﬀer ﬂexible hours and things like that.
We use email, web conferencing, and so forth / and so on / etc.

Language for writing: Describing trends
We’re spending more and more time on our smartphones.
We’re spending less time / fewer hours on our laptops.
People increasingly use their phones for a variety of functions.
The use of laptops is decreasing / declining.
The number of smartphones is increasing / growing.

Unit 12 Language summary
Nouns

Verbs

Time expressions

Areas of work
Construction
industry
architecture
carpentry
plumbing
trades
Medicine and
health care
dentistry
nursing
pediatrics
physical therapy
psychiatry
psychology
surgery

Future continuous
may (not) be (graduating)
might (not) be (graduating)
will / won’t be (working)

by then
ﬁve years from now

Jobs
accountant
architect
camp counselor
carpenter
civil engineer
construction
worker
contractor
counselor
dentist
designer
editor

Media and
communications
advertising
editing
entertainment
interpreting
journalism
photography
public relations
publishing
the media
translating
Financial sector
accounting
ﬁnance
ﬁnancial analysis
ﬁnancial services

Other
counseling
design
engineering
hotel and tourism
law
management
marketing
sales
social work
teaching
telemarketing
travel industry
zoology

ﬁnancial analyst
interior designer
interpreter
lawyer
manager
nurse
pediatrician
personal trainer
photographer
physical therapist
plumber
psychiatric nurse
psychiatrist

psychologist
publisher
sales rep
(representative)
salesperson
social worker
stockbroker
surgeon
tax adviser
telemarketer
translator
zoologist

Future activities and events
I’ll be starting a degree this fall.
I’ll be graduating in four years.
I’ll be working as a nurse four years from now.
I won’t be working in this job a year from now.
I may be working in publishing next year.
Or I might be working in the construction industry.

Future perfect
will / won’t have graduated
(by next year)
will / won’t have retired
(by then)

Adverb
hopefully

Expressions
for free
for sure
In addition, . . .
in the ﬁeld of . . .
It’s revealing when . . .

Developing a career
apply for an internship
attend a job fair
be cut out for something
choose a career
end up with a job you love
ﬁnd out your strengths and weaknesses
get hired
get into (medicine)
get some work experience
graduate from (medical school)
graduate with a degree in (nursing)
interview for a job
make a career out of (something)
make a good ﬁrst impression
make contacts
network
prepare a résumé
see a career counselor
start / ﬁnish your degree
take a personality test

What I thought was good was (that) . . .
What I was going to tell you / say was (that) . . .
What I would do is (to) . . .
What I’m saying is (that) . . .
What my friend did was (to) . . .
What you need is . . .

Involving people in what you’re saying
Hopefully, I’ll have graduated by this time next year.
I probably won’t have found a job by then.

I don’t know if you’re familiar with . . .
I don’t know if you’ve (ever) heard of . . .
I don’t know if you’ve (ever) seen . . .

Introducing important information

Language for writing: Application letters

Something my friend did was (to) . . .
The best part was (that) . . .
The best thing to do is (to) . . .
The good thing about the job is (that) . . .
The main thing you need is . . .
The reason I ask is (that) . . .
What I heard / read was (that) . . .

As you can see from the attached résumé, . . .
My strongest qualiﬁcation for this position is that . . .
It was my responsibility to . . .
I would welcome the opportunity to meet with you.
Thank you for your time and consideration.

Looking back from the future

Irregular verbs
Base form
be
beat
become
begin
bite
bleed
blow
break
bring
build
burn
buy
catch
choose
come
cost
cut
dig
do
draw
dream
drink
drive
eat
fall
feed
feel
ﬁnd
ﬁght
ﬂy
forget
forgive
freeze
get
give
go
grow
hang
have
hear
hide
hit
hold
hurt
keep
know
lead
leave
lend
let
lie
light

Simple past
was/were
beat
became
began
bit
bled
blew
broke
brought
built
burned/burnt
bought
caught
chose
came
cost
cut
dug
did
drew
dreamed/dreamt
drank
drove
ate
fell
fed
felt
found
fought
ﬂew
forgot
forgave
froze
got
gave
went
grew
hung
had
heard
hid
hit
held
hurt
kept
knew
led
left
lent
let
lay
lit

Past participle

Base form

Simple past

been
beaten
become
begun
bitten
bled
blown
broken
brought
built
burned/burnt
bought
caught
chosen
come
cost
cut
dug
done
drawn
dreamed/dreamt
drunk
driven
eaten
fallen
fed
felt
found
fought
ﬂown
forgotten
forgiven
frozen
gotten
given
gone
grown
hung
had
heard
hidden
hit
held
hurt
kept
known
led
left
lent
let
lain
lit

lose
make
mean
meet
pay
prove
put
quit
read
ride
ring
rise
run
say
see
sell
send
set
sew
shake
shine
shoot
show
shut
sing
sink
sit
sleep
speak
speed
spend
spill
spring
stand
steal
stick
strike
swim
take
teach
tear
tell
think
throw
understand
wake
wear
win
wind
write

lost
made
meant
met
paid
proved
put
quit
read
rode
rang
rose
ran
said
saw
sold
sent
set
sewed
shook
shone
shot
showed
shut
sang
sank
sat
slept
spoke
sped
spent
spilled/spilt
sprang
stood
stole
stuck
struck
swam
took
taught
tore
told
thought
threw
understand
woke
wore
won
wound
wrote

Past participle
lost
made
meant
met
paid
proven/proved
put
quit
read
ridden
rung
risen
run
said
seen
sold
sent
set
sewn/sewed
shaken
shone
shot
shown/showed
shut
sung
sunk
sat
slept
spoken
sped
spent
spilled/spilt
sprung
stood
stolen
stuck
struck
swum
taken
taught
torn
told
thought
thrown
understand
woken
worn
won
wound
written
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آﻣﻮزﺷﮕﺎه ﻣﺠﺎزي زﺑﺎن اﻧﮕﻠﻴﺴﻲ

ﺗﺤﻠﻴﻠﮕﺮان
آﻣﻮزﺷﮕﺎه ﻣﺠﺎزي زﺑﺎن اﻧﮕﻠﻴﺴﻲ ،ﺑﺮﻧﺎﻣﻪ اي ﺟﻬﺖ ارﺗﻘﺎي ﻣﻬﺎرﺗﻬﺎي زﺑﺎن اﻧﮕﻠﻴﺴﻲ ﺑﺼﻮرت
ﺧﻮدآﻣﻮز و ﺑﺮاﺳﺎس زﻣﺎﻧﺒﻨﺪي دﻟﺨﻮاه ﺷﻤﺎ ﻣﻲ ﺑﺎﺷﺪ .ﻣﻄﺎﻟﻌﺎت ﻧﺸﺎن داده اﻧﺪ آﻣﻮزش از راه دور
ﻫﻤﺎن اﻧﮕﻴﺰﺷﻲ ﻛﻪ در ﻛﻼﺳﻬﺎي ﺳﻨﺘﻲ وﺟﻮد دارد را ﻓﺮاﻫﻢ آورده و درﻛﻞ ﻧﻮد درﺻﺪ ﺳﺮﻳﻌﺘﺮ از
آﻣﻮزش اﻧﻔﺮادي ﻧﺘﻴﺠﻪ ﻣﻲ دﻫﺪ.
آﻣﻮزﺷﮕﺎه ﻣﺠﺎزي زﺑﺎن اﻧﮕﻠﻴﺴﻲ ،ﭘﺎﺳﺨﻲ اﺳﺖ ﺑﻪ ﻧﻴﺎز ﻛﺴﺎﻧﻲ ﻛﻪ ﺟﻬﺖ ﺻﺮﻓﻪ ﺟﻮﻳﻲ در
وﻗﺖ و ﻫﺰﻳﻨﻪ  ،ﺗﻤﺎﻳﻠﻲ ﺑﻪ ﺷﺮﻛﺖ در ﻛﻼﺳﻬﺎي درﺳﻲ ﻧﺪارﻧﺪ .ﻫﻤﭽﻨﻴﻦ اﻳﻦ ﺑﺮﻧﺎﻣﻪ آﻣﻮزﺷﻲ ﻣﻨﺎﺳﺐ
اﻓﺮادي ﻣﻲ ﺑﺎﺷﺪ ﻛﻪ ﻗﺼﺪ دارﻧﺪ در ﺣﻴﻦ ﻛﺎر و ﺗﺤﺼﻴﻞ ﺑﻪ ﻣﻄﺎﻟﻌﻪ و آﻣﻮﺧﺘﻦ زﺑﺎن دوم ﺑﭙﺮدازﻧﺪ.
ﺟﻬﺖ ﻛﺴﺐ اﻃﻼﻋﺎت ﺑﻴﺸﺘﺮ ﺑﻪ ﺳﺎﻳﺖ اﻳﻨﺘﺮﻧﺘﻲ ﮔﺮوه آﻣﻮزﺷﻲ اﻧﺘﺸﺎرات ﺗﺤﻠﻴﻠﮕﺮان
www.TahlilGaran.org
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 4*-BIP4.*E-PMCJ;-BIP4*L.P8C5B. 4*-BIP;.*EB.-P@634IPBCIP4*L.P+..BP*+<.
 4*-BIPIC=-PMCJ;-BIP4*L.PIE5.-PCJI
 4*-PE.,.5L.-PMCJ;-BIP4*L.PMCB
 !%%
 4*-BIPHJB3PMCJ;-P ,CJ;-P @634IP4*L.PMCBP
  MCJ;-P ,CJ;-P @534IP4*L.P4*-P
  4*-P9BCMBPMCJ;-P4*L.PMCE:.-P
 (CJ;-P CJ;-P4*L.PI*9.BP
  MCJ;-P,CJ;-P4*L.P;CC9.-P
 !%%
BHM.EHPM5;;PL*EN P#CHH5+>.P*BHM.FHP@*NP5B,;J-.P
 H4.P@534IP4*L.P ,CJ;-P4*L.P+.,CA.P*P0*@CJH
+*;>.E5B*PH4.PMCJ;-BIP4*L.P3CB.PICP*EL*E PH4.PMCJ=-BIP4*L.P+..BP*PDEC0.HH6CB*<PD4CIC3E*D4.E
 H4.PMCJ<-P4*L.P+..BP*BP*E,45I.,IP.B35B..F
 4.P@534IPBCIP4*L.P+.,C@.P*PHJ,,.HH0J;P,4.0
 4.P@534IP4*L.PD;*N.-P*PD.E0.,IP,CB,.EI
 !%%
BHM.EHPM5;;PL*ENP#CHH5+;.P*BHM.EHP@*NP5B,;J-.P
 P@534IPBCIP4*L.P@.IPI4.PI.*,4.EPM4CP5BHD5E.-P@.PI4.
@CHI
 PMCJ;-BIP4*L.P3CII.BP*P8C+P5BPI4.P'B5I.-P%I*I.H
 PMCJ;-BIP4*L.P+..BPDEC@CI. P@534IP4*L.PIE*L.=.-P*;;PCL.EPI4.PMCE; !P,CJ;-P4*L.P+..BP*P3E.*IPD5*BCPD>*N.E
 @CL.-PICP;CE5-*P PMCJ>-BIP4*L.P@.IP@NP4JH+*B-

   %"%#  %$%
 !%%
'D*B-,CA5B3P
+*-PDE.HHP
3CP-CMB45;;P
@*-.P4.*-;5B.HP
-ECDPCJIPC0PH534IP
I*9.PC2P
3CIP-5H,CL.E.-P
4*L.P,CBB.,I5CBHP
5BPI4.PF534IPD>*,.P
5BPI4.P4.*-;5B.HP

 !%%
 5HBIP5I
 *E.PM.
 4*L.PNCJ

 -5-BIPNCJ
 M*HBIP5I
 4*HBIP4.

!%%
  -C.HBIP4.
 -CPNCJ
 -CBIPI4.N
 5HBIP6I
  5HP6I
 -C.HPH4.
 -7-BIPH4.
 -C.HBIP5I
 M*HBIP
!%%
 )CJPM.E.PE*5H.-P5BP&.BB.HH..PM.E.BIPNCJ
 )CJPHI*GI.-P*,I5B3P*IPI4.P*3.PC0PH.L.BP-6-BIPNCJ
 )CJFP15EHIP@*8CEPEC;.PM*HP5BP     M*HB
5I
 )CJP*DD.*E.-P5BPCL.EPP@CL5.HP+NPI4/P*3.PC0PP-5-B
NCJ
 )CJP4*L.PDEC-J,.-PH.L.E*;P@CL6.HP4*L.BIPNCJ
 )CJE.P@*EE5.-PICP*PI*;.BIP*3.BIP*E.BIPNCK
 )CJP4*L.PI4E..P,45;-E.BP-CBIPNCJ

   %# "% 
!%%
  ,CJ;-BIPNCJP
  -CBIPNCJP
  MCJ;-BIP5IP
  ,CJ;-BIPNCJP
  MCJ>-BIP5IP-CBIPI4.NP-CBIPNCJP
!%
BHM.EHPM5;;PL*ENP$CHH5+;.P*BHM.EHP@*NP5B,=J-.P
 @PHJE.PNCJP,CJ;-P*H:PICPI*:.PI4.PI.HIP*3*5BP,CJ;-BI
NCJ
 )CJP,CJ;-PIENP*B-P8C5BP*P,?J+P,CJ=-BIPNCJ
 )CJPH4CJ>-P,*;;P4.EPH4CJ;-BIPNCJ
 )CJP,CJ;-P8C5BP*P3N@P,CJ;-BIPNCJ
 "IPMCJ;-P+.P3CC-PICP*DC;C35O.PMCJ>-BIP5I
 )CJPH4CJ;-PI.>>P4.EPI4.PIEJI4PH4CJ;-BIPNCJ

 !!
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546D>MJSH7
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 !!
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'GAH8GYAPYJH8YJ9YQ?8YGJPQYKJKSE4MY4H7Y6JHQMJU8MPA4EYM4NY
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!  



 !!


%HPV8MYVAEEYU4MXY.JPPA5E8Y4HPV8M"Y
0?8XYG4@HQ4AHYQ?8AMY547Y5JXYAG4>8Y5864SP8Y4YEJQYJ9Y
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 !!

VAM8E8PPY*HQ8MH8QY4668PPY
JSQPJSM68$YSH8GKEJXG8HQY
P?JMQ4>8Y
M86MSAQY
J5P8PP87Y
;BH4H6A4EYPSKKJMQY
1M4<A6Y6JH>8PQAJHY

 !!
 Y 4M8Y58AH>YPJE7
 ?4PY588HY78U8EJK87
 4M8Y58AH>Y8H>AH88M87YY?4U8Y588HY8H>AH88M87
 4M8Y58AH>Y6M84Q87Y  ?4U8Y588HY6M84Q87
 ?4U8Y588HYGJU87
 ?4U8Y588HY6JH7S6Q87

 !  ! !  
 !!
Y6JHPSG8PY
YQJWA6Y6?8GA64EPY
Y>EJ54EYV4MGAH>
 7MJS>?Q
 Y 8HUAMJHG8HQ4EEXY9MA8H7EX
 E4H7=EE
 5AJ78>M4745E8
 H4QTM4EYM8PJSM68PY
,APPAH>YVJM7YAHYP8HQ8H68#Y&JHP8MU8Y

 !
Y8H8M>XP4UAH>
Y786JGKJP8
 4AMYKJFESQAJH
 V4Q8MY6JHPSGKQAJH

 !!
 78PKBQ8
 Y AHYJM78MYQJ
 7S8YQJ

 !!
%HPV8MPYVAEEYU4MXY.JPPA5E8Y4HPV8MPYG4XYAH6ES78"Y
Y%QYE4PQY4Y6SM8Y9JMYQ?8Y6JGGJHY6JE7Y?4PY588HY9JSH7
 2?8YVJME7PYJE78PQY5SAE7AH>Y?4PY588HY7AP6JU8M87YAH
+4K4H
 -8VY7MAUAH>YQ8PQPY?4U8Y588HYP6?87SE87Y 4M8Y58AH>
P6?87SE87Y9JMYH8WQYX84M
 1M4<A6Y?4PY588HY78E4X87Y5864SP8YJ9YPQMJH>YPQJMGP
 .E4HPYQJY?AM8YGJM8YQ846?8MPY?4U8Y588HY7AP6SPP87Y 4M8
58AH>Y7AP6SPP87

 Y M86X6E8
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 6JHQ4GAH4Q8
YE46D

 !!
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 7S8YQJ
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<BG*ABLG166LF&AI L!=BB1'6*L&<BG*ABL;&IL1<(6E)*L
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;=<*ILD=L1;>A=F*LA*(I(61</L>A=/A&;BL &<)LB=L=<
 =1</L'&(5LD=LG0&DLI=ELG*A*LB&I1</L /7='&6LG&A;1</
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#0*L.ABDLD01</LD=L)=L1BLD=LD@ILD=L/*DL&LA*&66IL/==)L)*/A**
<*L/==)LD01</LD=L/*DL1BLG=A5L*H>*A2*<(*L1<L&
BE((*BB,E6L(=;>&<I
 #0*L;&1<LD01</LI=EL<**)LD=L'*L1BL)*D*A;1<*)LD=L
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%0&DLI=EL<**)L1BL&L>=B1D1F*L&DD1DE)*
%0&DL;IL,A1*<)L)1)LG&BLB;&AD L%0&DLB0*L)1)LG&BLGA1D*L&  #0*L'*BDLD01</LD=L)=L1BLD=LG=A5L=<L1;>A=F1</LI=EA
</71B0
6*DD*ALD=L0*AL'=BB
 L#0*L/==)LD01</L&'=EDL1<D*A<B01>BL1BLD0&DLD0*IL0*6>LI=
 %0&DLLG=E6)L)=L1BL3EBDL&B5L0*A
/*DL'*DD*AL4='B
%0&DLI=EL<**)LD=L)=L1BLD=L/*DL&<=D0*AL4='L=-*AL&<)
D0*<L&B5L,=AL&L>A=;=D1=<
 %0&DLI=ELB0=E6)L)=L1BLG*&AL,=A;&:L'EB1<*BBL(6=D0*B
%0&DLI=EL<**)LD=L)=L1BLD=L/*DL&))1D1=<&6LB5166B
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?>H^WZ$e)
e]_ZF?WT$e*
e]^W=M<ZWM?Z$e(
e=WT^Z;=^WZ$e'
ebZH^?Z$e)
eX?>H;^ZH=H;S"e*

 e^;ce;>aH]?Z#e (
 e=WS]^Z_=^HWSebWZM?Z$e'
 X]d=GH;^ZH=eT_Z]?$e*
 eHS^?ZXZ?^?Z$e )
 eCS;T=H;Ne;T;Od]^$e (
 e^Z;S]O;^WZ$e )

 !$
   E[ e



 eDT;T=?
 eX_<OI]GISF
 e^G?e=WS]^Z_=^IWTeHS>_]^Zd
 eX_<QH=eZ?O;^HWS]
 e;>a?Z^I]ITF

R?>H=HS?e
<_]IT?]]eR;T;F?R?S^e
LW_ZT;OH]Re
^?O?R;ZM?^HTFe
^G?e^Z;a?OeHT>_]^Zde

  E[ e

 !$$
 RHFG^e  bHOPe<?eZ_TTHSFe
" OOe<?ePWWMJSF$ebWT^e<?e;]MHSFe
$ QOeG;a?eAHTH]G?>$e01eRIFG^eR;de<?ebWZMHTFe
"$ QOe RHFG^eR;de<?eOIaHSF$ebWZMISFe
  OOe<?e>WHTFe
 OQe RHFG^eR;de<?eOJaHSF$eOOe RHFG^e R;de<?e

 e>WS^eMTWbeHAedW_a?e?a?Ze^GW_FG^e;<W_^eZ?bZH^HTF dWe
Z@]_R@e<_^edW_e =;TeF?^eG?OXe ;^e6@]_R@e+cXZ?]] e
 e.e>WS^eMTWbeIAedW_a?eG?;Z>e<_^edW_e=;TeF?^e;e>?FZ??e
HTe<`]HS?]]eR;S;F?R?S^eAZWRe 3;M?bWW>e9THa?Z]H^d
TWb

 !$$







     



 !$$


5;Z;FZ;XGe!e:G;^]e^G?eXO;T&e
5;Z;FZ;XGe!e.^eX;d]e^We<?eXWOH^?e
5;Z;FZ;XGe!e9]?e^G?e .SAWZR;^HWTe-HFGb;de



$
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^;MHTFe
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OOeG;a?eDTH]G?>e

 !$e
'S]b?Z]ebHPOea;Zd e

     
 !$
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^G?eZ?;]WTe.e;]MeI]e^G;^e
^G?ebWZ]^eX;Z^eb;]e^G;^e
bG;^e.eG?;Z>eb;]e^G;^e
:G;^e.eb;]eFWHTFe^We^?OOedW_eb;]e^G;^e
:G;^e.e^GW_FG^eb;]eFWW>eb;]e^G;^e
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 !$$
'T]b?Z]ebHOOea;Zd e5W]]H<O?e;T]b?Z]eR;deHT=Q_>?!e
 e/e>WS^eMSWbeKAedW_a?e]??Se^G?e;>a?Z^H]?R?S^e<_^
^G?dZ?eGHZHSFeb;I^?Z]e;S>eb;H^Z?]]?]e;^e^G?e);=^_]
(H]^ZW
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2WGT]^WbSe8?=GTH=;Oe)WOO?F?eI]eG;aHTFe;eLW<eA;HZ
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 !$$

 e=Wa?ZeQ?^^?Z
 *?;Z
 ;>a?Z^H]?>eWSe4=^W<?Ze
 e;^^;=G?>eZ@]_R@
 e8 G;VMedW_eAWZedW_Ze^JR?e;T>e=WT]H>?\;^HWS
 e7HT=?Z?Od


'S]b?Z]ebIOQea;Zde

